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1 Info kasutusjuhiste kohta

1 Info kasutusjuhiste kohta

1.1 Info kdesoleva dokumendi kohta

Selles dokumentatsioonis on terminiga "siseseadmed" tahistatud
kilmutusseadmeid, kui pole mainitud teisiti.

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad + I6ppkasutajad

TEAVITUSTOO

See seade on ette ndhtud kasutamiseks asjatundjate voi
valjabppinud kasutajate poolt kauplustes, vaikeettevotetes
ja pdllumajanduses voi arikasutuseks.

Juhendikomplekt

Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
koosneb:

= Ohutuse lildeeskirjad.
= Ohutuseeskirjad, mis tuleb enne paigaldamist labi lugeda
= Vorming: paberdokument (valisseadme pakkekastis)
= Vilisseadme paigaldus- ja kasutusjuhend
= Paigaldus- ja kasutusjuhendid
= Vorming: paberdokument (valisseadme pakkekastis)
= Vilisseadme paigaldaja ja kasutaja teatmik:
= Paigalduskoha ettevalmistamine, teatmelised andmed jne.

= Uksikasjalik té6juhend ja taustateave pdohi- ja kérgtaseme
kasutajale

= Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

= CO, ZEAS soojusvaheti iihendamise juhised:
= Paigalduskoha ettevalmistamine, teatmelised andmed jne.

= Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimidjalt.

Algsed juhised on inglise keeles. K&k muudes keeltes olevad
juhised on algsete juhiste tolked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Uldised paigaldusnéuded

HOIATUS

= Votke koiki vajalikke meetmed kilmaaine lekkimise
puhuks, vastavalt standardile EN378 (vaadake jaotist
"12.1.3 Taiendavad nduded paigalduskohale CO--
kilmaine kasutamisel" [» 18]).

= Paigaldage CO,-kulmaaine lekketuvasti (pole
komplektis) igasse ruumi, milles on kiilmaaine torustik,
kilmletid voi kilmaventilaatorid ja — kui on olemas —,
aktiveerige kiilmaaine lekke tuvastamise funktsioon
(vaadake juhiseid siseseadme paigaldusjuhendist).

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine ning kasutatavad materjalid vastavad Daikin
juhistele (kaasa arvatud kdik dokumendid, mis on loetletud
osas "Dokumentatsiooni komplekt") ja nimetatud
toiminguid teevad vaid padevad tdotajad. Euroopas ja
piirkondades, kus kehtivad IEC standardid, on
rakendatavaks standardiks EN/IEC 60335-2-40.

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE s6rmi, vardad véi mingeid muid esemeid
Ohu sisend- voi valjundavadesse. Ventilaator voib suurel
kiirusel poodreldes vigastusi tekitada.

Teave pakkekasti kohta (vaadake jaotist "10 Teave karbi
kohta" [» 12])

A HOIATUS

Hoiustamise ja transportimise ajal on soovitav kasutada
CO,-tuvastit.

A HOIATUS

Rebige pakendi plastkotid tukkideks ja visake ara, et
eikeegi, eriti lapsed, ei saaks nendega mangida. Véimalik
tagajarg: lambumine.

A ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme 6hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

A HOIATUS

ARGE kasutage rihmade kinnitamiseks vélisseadme
keskmist ava.

Kasutage alati valimist ava.

A HOIATUS

ARGE kasutage kahveltéstukiga seadme tdstmiseks
valisseadme vasakpoolset ava.

Teave seadmete ja valikvarustuse kohta (vaadake jaotist
"11 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta" [» 15])

A HOIATUS

Slsteemile tohib juurde Uhendada AINULT neid
kilmutussiisteemi osi, mis on ette nahtud kllmaainega
R744 (CO,) to6tamiseks.

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "12 Seadme
paigaldamine” [» 17])

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Jargige seadme paigaldamisel selles kasutusjuhendis
esitatud teenindamiseks vajalike vahekaikude moédtmeid.
Vaadake  jaotist  "12.1.1 Noéuded valisseadme
paigalduskohale" [» 17].

A HOIATUS

Kinnitage seade noduetekohaselt. Vaadake juhiseid
jaotisest "12 Seadme paigaldamine" [» 17].

A HOIATUS

Valisseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "12.3 Valisseadme monteerimine" [» 20].

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

HOIATUS

= Votke koiki vajalikke meetmed kilmaaine lekkimise
puhuks, vastavalt standardile EN378 (vaadake jaotist
"12.1.3 Taiendavad ndéuded paigalduskohale CO--
kilmaine kasutamisel" [» 18]).

= Paigaldage = CO,-kiulmaaine  lekketuvasti  (pole
komplektis) igasse ruumi, milles on kiilmaaine torustik,
kilmletid voi kilmaventilaatorid ja — kui on olemas —,
aktiveerige kiilmaaine lekke tuvastamise funktsioon
(vaadake juhiseid siseseadme paigaldusjuhendist).

A HOIATUS
W

ARGE kasutage kokkupigistatud torude eemaldamiseks
jootepdletit.

Sulgekraani sisse jaanud vaike kogus gaasi voi 6li voib
pohjustada kokkupigistatud toru I6hkemise.

A HOIATUS

Kui on kasutusel sundventilatsioon, siis jalgige, et
ventileeritav 6hk oleks valjutatud otse valja, aga MITTE
SULETUD alasse.

A HOIATUS

Kui sulgekraanid on teenindamise ajal suletud, siis suletud
ahela rohk tduseb koérge Umbritseva temperatuuri tottu.
Veenduge, et rohk jaab allpoole arvutuslikku rohku.

A HOIATUS

Turva-sulgeventiilide kasutamisel tuleb paigaldada ka
Umberviigutorustik, milles on réhule tédtav kaitseklapp
(vedeliku  torustikust  gaasitorustikule).  Kui  turva-
sulgeventiilid on suletud ja pole Umberviigutorustikku, on
suureneva rohu tottu vajalik ihendamine
vedelikutorustikuga.

A HOIATUS

Uhendada tohib AINULT neid midgivitrine ja
puhurispiraale, mis vastavad arvutuslikule rohule:

= Korgrohupoole (vedelikupoole) tlerdhk 90 bar.

= Madalréhupoole  (gaasipoole) Uleréhk 60 bar
(kaitseklapiga objektitorustikul).

A HOIATUS

Paigaldage seade AINULT sellisesse ruumi, kus asustatud
ruumi uksed POLE TIHEDALT SULETAVAD.

A ETTEVAATUST

Seade, millele korvalised isikud El tohi juurde paadseda,
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepdds on
tokestatud.

Asjatundjate poolt paigaldatud ja hooldatud seadmed
vastavad nduetele, mis on ariettevotetes ja vaiksemates
todstusettevotetes.

A HOIATUS

= Kasutada TOHIB AINULT kilmaainet R744 (CO,).
Muud ained voéivad pdhjustada plahvatusi ja dnnetusi.

= Paigaldamisel, kilmaaine laadimisel, hooldamisel ja
teenindamisel kandke ALATI isikukaitsevahendeid,
nagu turvajalatsid, kaitsekindad ja kaitseprillid.

= Kui seade on paigaldatud ruumi (naiteks masinaruumi),
siis kasutage kaasaskantavat CO,-tuvastit.

= Kui esipaneel on avatud, siis olge ALATI ettevaatlik
poorleva  ventilaatori  suhtes. Parast seadme
valjalllitamist péorleb ventilaator veel méne aja jooksul.

A ETTEVAATUST

See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
elumajades ja El TAGA piisavat kaitset raadiovastuvdtule
sellistes kohtades.

A ETTEVAATUST

Kui kaitseklapp hakkab té6le seadme sees, siis voib CO,
koguneda valisseadme korpuse sisse. Seetdttu tuleb enda
ohutuse tagamiseks ALATI hoida ennast sellest eemale.
Kui CO,-tuvasti kinnitab, et CO, kontsentratsioon on
lubataval tasemel, siis voite valisseadme sulgeda. Naiteks
kui 7 kg CO, vabaneb korpusesse, siis kulub 5 minutit kuni
CO, tase on piisavalt madal.

A HOIATUS

= R&hul 90 bar kasutage korgréhutorustiku materjaliks
K65-vasesulamit voi samavaarset.

= Ulerdhul 90 bar kasutage iihendusosi ja liitmikke, mille
materjaliks on K65-vasesulam.

= Torude Uhendamiseks tohib kasutada AINULT
JOOTMIST. Muud tulpi thendused pole lubatud.

Torulaiendust EI TOHI KASUTADA.

Torustiku paigaldamine (vaadake jaotist "13 Torude
paigaldamine™ [» 22])

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A HOIATUS

Seadmes on vaike kogus kllmaainet R744.

A HOIATUS

Sulgekraani sisse jaanud vaike kogus gaasi voi Oli voib
pohjustada kokkupigistatud toru I6hkemise.
Nende juhiste eiramine vdib pdéhjustada varakahju voi

kehavigastusi, mis vdivad olla séltuvalt asjaoludest vaga
rasked.

A HOIATUS

Vedelikuanuma kaitseklapi (vaadake "19.1 Toruskeem:
vélisseade" [» 49]) eemaldumine vdib pdhjustada raske
kehavigastuse ja/voi varakahju:

« ARGE MITTE KUNAGI teenindage seadet, kui
vedelikuanuma réhk on kdrgem, kui vedelikuanuma
kaitseklapi sate (llerdhk 90 bar + 3%). Kui see
kaitseklapp valjastab kilmaainet, siis see voib
pohjustada raske kehavigastuse ja/voi varakahju.

= Kui réhk on on kdrgem seaderdhust, siis LASKE ALATI
rohk enne teenindamist réhukaitseseadmetest valja.

= Soovitame paigaldada kaitseklapile valjapaisketorustiku
ja see turvata.

= Kaitseklapi juures tohib t6id teha AINULT siis, kui
kiilmaaine on slisteemist eemaldatud.

HOIATUS

Koikidel kaitseklappidel PEAB OLEMA 6hutamiseks
otsepaas due, aga MITTE SULETUD alasse.

LREN8~12A + LRNUN5A
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

A

HOIATUS

Kaitseklapp tuleb paigaldada nii nagu see on ette nahtud
kasutuskohas kehtivates eeskirjades.

A

HOIATUS
Kaitseklapi (kaitseklappide) ja  UmberlUlituskraani
paigalduse nouetele vastavuse Kkontrollimiseks on

kohustuslik teha lekketest.

A

HOIATUS

Enne susteemi kasutuselevottu kontrollige, kas koik
objektile tarnitud koosteosad ja siseseadmed vastavad
standardis EN378-2 kirjeldatud rohutesti tingimustele. Kui
te pole kindel, siis on soovitatav teha jargnev test.

>

ETTEVAATUST

Paigaldage klapp ALATI sellisele toele, mis on piisavalt
tugev, et klappi kanda. Aktiveeritud kaitseklapp on réhu all.
Kui kaitseklapp pole ohutult paigaldatud, voib see
pdhjustada torustiku vdi seadme vigastumise.

A

HOIATUS

Kui elektritoiteliinis neutraaljuhe puudub véi on valesti
Uhendatud, vbivad seadmed kahjustada saada.

= Tagage nduetekohane maandus. ARGE UHENDAGE
maandusklemmi torude kilge ega liigpingepiiriku voi
telefoniliini maandusjuhtme kiilge. Puudulik maandus
voib tingida elektril6ogi.

= Paigaldage sulavkaitsmed ja kaitselllitid vastavad
nduetele.

= Kinnitage elektrijuhtmestik kaablisidemetega, nii et see
El PUUDUTA teravaid servi voi torustikku, eriti oluline
on see korgsurvetorustike laheduses.

» ARGE KASUTAGE teibitud juhtmeid, pikendusjuhtmeid
ega tahtihendusega slsteemi. Need vdivad
pdhjustada tlekuumenemist, elektrildoki voi tulekahju.

« ARGE iihendage faasinihke kondensaatorit, sest
seadme toiteks kasutatakse inverterit. Faasinihke
kondensaator alandab voimsust ja vOib péhjustada
onnetusi.

ETTEVAATUST

ARGE AVAGE sulgekraani enne kui olete m&dtnud
elektritoiteahela isolatsioonitakistuse.

ETTEVAATUST
Kasutage lekketestidel ALATI lammastikku.

ETTEVAATUST

Kasutage kllmaaine torustiku hargnemiskohtades AINULT
K65-vasesulamist T-liitmikke.

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

> BB P

ETTEVAATUST

Paigaldage kllmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis vdib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi sddvitada, valja arvatud
juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis on
sdobimiskindlad vdi mis on piisavalt kaitstud s6Obimise
eest.

A

HOIATUS

Kui tehases El ole paigaldatud pealiilitit voi muid Ghenduse

Elektrisiisteemi paigaldamine (vaadake jaotist
"14 Elektripaigaldus" [» 32])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A

HOIATUS

Elektrijuhtmestiku paigaldus PEAB vastama juhistele, mis
on toodud:

= selles kasutusjuhendis. Vaadake

"14 Elektripaigaldus" [» 32].

= Seadmega kaasa antav valisseadme elektriskeem
asub pealmise plaadi sisekiljel. Legendi tdlke leiate
"19.3 Juhtmeskeem: valisseade" [» 51].

jaotist

katkestamise vahendeid, millel oleks koikidel poolidel
kontakteraldus  Ulepinge tekkimise kategooria Il
tingimustel, TULEB see paigaldada fikseeritud
juhtmestikku.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkldliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtiihendamine |1l kategooria tlekoormusel.

A
A
A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad véivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

A

ETTEVAATUST

See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
elumajades ja EI TAGA piisavat kaitset raadiovastuvotule
sellistes kohtades.

Kiilmaaine laadimine (vaadake jaotist "15 Kiilmaaine
laadimine” [» 40])

A

HOIATUS

Kilmaaine  laadimisel TULEB  JARGIDA  selles
kasutusjuhendis esitatud juhiseid. Vaadake teavet jaotisest
"15 Kiilmaaine laadimine" [» 40].

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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3 Kasutaja ohutusjuhised

A

HOIATUS

Kasutada TOHIB AINULT kilmaainet R744 (CO,).
Muud ained voéivad pohjustada plahvatusi ja dnnetusi.

= Paigaldamisel, kilmaaine laadimisel, hooldamisel ja
teenindamisel kandke ALATI isikukaitsevahendeid,
nagu turvajalatsid, kaitsekindad ja kaitseprillid.

= Kui seade on paigaldatud ruumi (naiteks masinaruumi),
siis kasutage kaasaskantavat CO,-tuvastit.

= Kui esipaneel on avatud, siis olge ALATI ettevaatlik
pdorleva  ventilaatori  suhtes. Parast seadme
valjalulitamist poorleb ventilaator veel méne aja jooksul.

Koosseis (vaadake jaotist "16 Alghailestamine™ [» 41])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A

HOIATUS

Kui méni stisteemi osa on juba (ekslikult) pingestatud, siis
valisseadme satte [2-21] vOib seada vaartusele "1", et
avada paisuklapid (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E, Y15E).

Esmakaivitus (vt "17 Esmakaivitus" [» 43])

A

HOIATUS

Parast kilmaaine laadimist hoidke toitellliti ja valisseadme
tooluliti olekus SEES, et valtida rohu tdusu madalsurve
poolel (imitorustikus) ja valtida réhu tdusu vedelikumahuti
réhu poolel.

A

HOIATUS

Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vit
"17 Kasutuselevott" [» 43].

A

ETTEVAATUST

Vaakumeeritud slsteem on allapoole kolmikpunkti.
Jaatumise valtimiseks tuleb R744 laadimist alustada
aurustunud olekus. Kui kolmikpunkt on saavutatud
(absoluutréhk on 5,2 bar v6i manomeetriline réhk on

A

ETTEVAATUST

ARGE TEHKE testimist sel ajal kui siseseadm(et)ega
tehakse mingeid toid.

Sel ajal, kui toimub testimine, toé6tab MITTE AINULT
siseseade, vaid ka valisseade. Sel ajal kui toimub
testimine, on siseseadmega té6tada ohtlik.

ETTEVAATUST

ENNE toite valja lilitamist lUlitage ALATI ENNE valja
tooluliti.

4,2 bar), voite jatkata laadimist vedelas olekus
kilmaainega R744.

A ETTEVAATUST
ARGE laadige kiilmaainet vahetult gaasitorustikku.

Vedeliku rohk voib pdhjustada kompressori t66s halbeid.

Kasutajale

3

Kasutaja ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

3.1

Uldine

ETTEVAATUST

Péarast killmaaine taielikku laadimist ARGE lilitage vélja
toolulitit ega valisseadme toitelllitit. Sellega on valditud
kaitseklapi aktiveerumine, mille vdib pohjustada korgel
Umbritseval temperatuuril tekkiv siserdhu tdus.

Kui siseréhk tduseb, siis vdib valisseade hakata tddle, et
siserdhku alandada, isegi siis, kui siseseade ei to6ta.

A

HOIATUS

Kui te El ole kindel, kuidas
seadmestikku kasutada, pidage nou
paigaldajaga.

juhendatud seadet kasutama ohutult ja
kui nad on vdimalikest ohtudest
teadlikud.

Lastel ElI OLE lubatud seadmega
mangida.

Lastel El OLE lubatud seadet
jarelevalveta puhastada ja hooldada.

A

HOIATUS

Kaesolevat seadet on lubatud
kasutada alates 8-aastastel lastel ja
fuusiliste, kognitiivsete voi vaimsete
puuetega voi puudulike kogemuste ja
teadmistega isikutel, kui nad kasutavad
seadet jarelevalve all voi kui neid on

A

HOIATUS
Elektriloogi voi tulekahju ennetamiseks:
» ARGE loputage seadet.

» ARGE kasutage seadet margade
katega.

» ARGE asetage seadmele vett
sisaldavaid esemeid.

A

ETTEVAATUST

» ARGE asetage seadmele mingeid
esemeid ega vahendeid.

LREN8~12A + LRNUN5A
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3 Kasutaja ohutusjuhised

« ARGE astuge, istuge ega seiske
seadme peal.

= Seadmetel on jargmine siimbol:
|

See tdhendab, et elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid EI TOHI
panna sorteerimata olmepriigi hulka. ARGE PUUDKE siisteemi
ise lahti votta, lahtivdtmisel, kilmaaine, 6li ja muude osade
kéasitsemisel TULEB seda lasta teha volitatud paigaldajal ja
TULEB jargida kehtestatud eeskirju.

Seadmeid PEAB kasutusest kérvaldamisel kaitlema
spetsialiseeritud ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning
taastamiseks. Nouetekohase jaatmekaitlusega aitate kaitsta
keskkonda vdimalike kahjulike md&jude eest ja inimeste tervist.
Lisateabe saamiseks poorduge oma paigaldaja vdi kohaliku
omavalitsuse poole.

= Akud on tahistatud jargmise siimboliga:

)54

See tahendab, et akusid El ole lubatud kasutuselt kdrvaldada
koos muude sorteerimata majapidamisjaatmetega. Kui keemiline
simbol on trikitud simboli alla, siis tdhendab see keemiline
simbol seda, et aku sisaldab raskemetalli Ule teatud
kontsentratsioonimaara.

Voimalikud keemilised siimbolid on: Pb: tina (>0,004%).

Kasutatud akud TULEB viia spetsiaalsetesse
kogumispunktidesse. Kasutatud akudest korrektne kasutuselt
korvaldamine hoiab &ra voimalikud negatiivsed tagajarjed
keskkonnale ja inimeste tervisele.

3.2 Turvalise kasutamise juhised

/\ HOIATUS

Selles seadmes on osi, mis on pinge
all véi kuumad.

/\ HOIATUS

Enne seadme kasutamist veenduge,
kas selle paigaldus on paigaldaja poolt
nduetekohaselt tehtud.

/& HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

ARGE hoidke seadme laheduses
pdlevainega aerosoolpudeleid ja ARGE
kasutage aerosoole seadme
laheduses. Véimalik tagajarg:
tulekahju.

/N\ ETTEVAATUST

Kui seade on paigaldatud ruumi, siis
peab selles ruumis ALATI olema
elektritoitel ohutusvahend naiteks CO,-
kilmaaine lekketuvastiga (pole
komplektis). Nende seadiste

tootamiseks peab parast seadme
paigaldamist ALATI olema tagatud
elektritoide.

Kui CO,-klilmaaine lekketuvasti on
valja lulitunud, siis kasutage alati
kaasaskantavat CO,-tuvastit.

ETTEVAATUST

» ARGE MINGIL JUHUL puudutage
juhtseadme siseosi.

» ARGE eemaldage esipaneeli. Méned
siseosad on puudutamisel ohtlikud ja
seadmel vdib halbeid tekkida.
Siseosade kontrollimiseks ja
reguleerimiseks poorduge oma
edasimuuja poole.

ETTEVAATUST

Arge olge kilma 8huvoolu ees pikka
aega.

ETTEVAATUST

Kui kilmaseadmega samas ruumis on
pdleti, tagage piisav ventilatsioon, et
valtida hapnikupuudust.

ETTEVAATUST

ARGE KASUTAGE siisteemi kui ruumi
on piserdatud putukamurki. Kemikaalid
voivad ladestuda seadmesse — need
voivad ohustada nende inimeste
tervist, kes on kemikaalide suhtes
dlitundlikud.

A

ETTEVAATUST

HOIDKE vaikelapsed, taimed ja
koduloomad vahetust 6huvoolust
eemal.

Teave siisteemi kohta (vaadake jaotist "4 Siisteemi
kirjeldus" [» 10])

A

HOIATUS

ARGE plitidke seadet ise imber
ehitada, lahti votta, eemaldada, umber
paigutada voi remontida, sest ebadige
lahtivbtmine voi paigaldamine voib
pdhjustada elektriloogi voi tulekahju.
Po6rduge oma edasimuuja poole.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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3 Kasutaja ohutusjuhised

Hooldamine ja teenindamine (vaadake "6 Hooldus ja
teenindus" [» 10])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Mudgivitriinide ja puhurispiraalide
puhastamiseks seisake t00 ja lulitage
kogu toide VALJA. Véimalik tagajirg:
elektrilodk ja kehavigastus.

/\ ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist
veenduge, et seade on toitevorgust
lahti Ghendatud.

Lisateavet kiilmaaine kohta (vaadake jaotist "6.1 Teave
kiilmaaine kohta" > 11])

HOIATUS: 3225 Siisteemis on
kilmaaine vaga koérge rohu all.

Susteemi TOHIVAD HOOLDADA VAID
padevad tdotajad.

/\ HOIATUS

» ARGE augustage ega pdletage
jahutusaine ahela osi.

= Arvestage, et slisteemi sees olev
jahutusaine on Idhnatu.

HOIATUS

Kui kaitse pdleb labi, siis tuleb see
asendada SAMAVAARSE vooluga
kaitsme vastu. Tavalise vasktraadi
kasutamine vdib pdhjustada seadme
vigastumise vai tulekahju.

HOIATUS

Korgel tootamisel olge redelil
ettevaatlik.

HOIATUS

ARGE LASKE siseseadet marjaks
saada. Voimalik tagajarg: Voite saada
elektrilddgi voi tekitada tulekahju.

ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad voi
mingeid muid esemeid 6hu sisend- voi
valjundavadesse. Ventilaator voib
suurel kiirusel pooreldes vigastusi
tekitada.

HOIATUS

Seadmes olev kulmaaine R744 (CO,)
on |dhnatu, mittesuttiv ja tavaliselt see
El LEKI.

Kui seade on paigaldatud ruumi, siis
paigaldage ALATI CO,-lekketuvasti
vastavalt standardi EN378 nduetele.

Kui kilmaaine lekib suurel hulgal
ruumi, siis voib see halvasti mdjuda
selles ruumi viibijate tervisele, naiteks
voib ilmneda lambumine ja
susihappegaasi murgitus. Ventileerige
ruum ja p6oérduge edasimuuja poole,
kelle kaest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni

hooldustddtajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on korvaldatud.

Soovitatavad hooldus- ja kontrolltoimingud (vaadake jaotist
"6.2 Soovitatavad hooldus- ja kontrollimistoimingud” [» 11])

ETTEVAATUST: Olge ventilaatori
suhtes ettevaatlik!

Ventilaatori tootamise ajal on seadme
hooldustoode tegemine ohtlik.

Enne hooldustddde alustamist lulitage
toitelUliti valja.

/\ HOIATUS

ARGE puldke seadet ise Umber
ehitada, lahti votta, eemaldada, imber
paigutada voi remontida, sest ebadige
lahtivétmine voi paigaldamine voib
pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju.
Pd6rduge oma edasimuuja poole.

Rikkeotsing (vaadake jaotist "7 Rikkeotsing" [» 11])

ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige
seadme alust ja kinniteid vigastuste
suhtes. Kui need on vigastatud, vaib
seade maha kukkuda ja pdhjustada
vigastusi.

/\ HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku
(polemislohn jne), peatage
kasutamine ja lulitage toide valja.
Sellisel juhul kasutamise jatkamine
vOib pdhjustada purunemist,
elektrilooke voi tulekahju. Poorduge
oma edasimuduja poole.
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4 Susteemi kirjeldus

4 Susteemi kirjeldus

A HOIATUS

ARGE piitidke seadet ise iimber ehitada, lahti vétta,
eemaldada, imber paigutada voi remontida, sest ebadige
lahtivdtmine v&i paigaldamine véib pdhjustada elektrildogi
vOi tulekahju. P66rduge oma edasimuuija poole.

MARKUS

ARGE kasutage siisteemi muuks otstarbeks. ARGE
kasutage seadet tappisinstrumentide ega Kkunstitddde
jahutamiseks — see vdib neile kahjulikult méjuda.

MARKUS

ARGE kasutage siisteemi vee jahutamiseks. See véib
kilmuda.

MARKUS

Slisteemi on véimalik edaspidi muuta.

Lubatavate kombinatsioonide taielik Ulevaade (slsteemi
edaspidiseks laiendamiseks) on saadaval tehniliste
andmete lehel, pidage selles osas ndu. Votke Uhendust
paigaldajaga, et saada lisateavet ja saada asjatundlikke
nduandeid.

MARKUS

ARGE pange seadme alla esemeid, mis El TOHI mérjaks
saada. Kulmadele torudele kogunev kondensaat voi
dreeniummistus  vdib pdhjustada tilkumist. Véimalik
tagajarg: Seadme alla paigutatud esemed saavad
marjaks.

4.1 Siisteemiosade skeem

TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult
vastata teie slisteemi Ulesehitusele.

c
|

— > — >
o

BRes
(111
|_

e

o

Valisseadme pohiplokk (LREN*)

"Capacity up"-seade (LRNUNS5*): ainult koos seadmega
LREN12*

Kaitseklapp (tarvikukott)

Kilmutuse siseseade (vitriin) (pole komplektis)
Kilmutuse siseseade (puhurispiraal) (pole komplektis)
Kaitseklapp (pole komplektis)

Sideplokk (BRR9B1V1)

CO, juhtplokk (pole komplektis)

T o

TQ w0 Q0

CO, tuvasti (pole komplektis)
CO, haireseade (pole komplektis)
CO, ventilaator (pole komplektis)
Sulgekraan (pole komplektis)

g —

5 Tootab

5.1 Tooreziimid

Slisteem tdotab ainult Ghes tooreziimis — kiilmutamine.

5.2 Toopiirkond

Susteemi ohutuks ja efektiivseks tootamiseks pidage kinni
jargmistest temperatuuri piirkondadest.

Temperatuuri liik Temperatuuripiirkon
d
Valistemperatuur® —20~43°C DB
Aurustumise Madal temperatuur —40~-20°C DB
temperatuur Keskmine —20~5°C DB
temperatuur

@ Vaadake madala koormuse piiranguid jaotisest "Kiilmutuse
piirangud" paigaldaja ja kasutaja teatmikus.

5.3 Objektitorustiku rohk

Tootamisel jargige pidevalt alljargnevate objektitorustike rohkusid:

Torustik Objektitorustiku rohk
Gaas Ulerdhk 90 bar
Vedelik Ulerdhk 90 bar
6 Hooldus ja teenindus

A HOIATUS

Kui kaitse pdleb 13bi, siis tuleb see asendada
SAMAVAARSE vooluga kaitsme vastu. Tavalise vasktraadi
kasutamine voib podhjustada seadme vigastumise voi
tulekahju.

A ETTEVAATUST: Olge ventilaatori suhtes ettevaatlik!

Ventilaatori to6tamise ajal on seadme hooldustédde
tegemine ohtlik.

Enne hooldustddde alustamist lilitage toiteldliti valja.

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad véi mingeid muid esemeid
6hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator vdib suurel Kiirusel
pdoreldes vigastusi tekitada.

A ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige seadme alust ja
kinniteid vigastuste suhtes. Kui need on vigastatud, voib
seade maha kukkuda ja pohjustada vigastusi.

@ MARKUS

ARGE piilidke seadet ise kontrollida ega hooldada. Laske
need t66d teha volitatud téotajal.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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7 Rikkeotsing

@ MARKUS

ARGE kasutage juhtpaneeli puhastamiseks bensiini,
lahustit, keemilise pesuainega niisutatud tolmulappi jne.
Paneel voib muuta varvi ja selle kattekiht véib maha
kooruda. Kui see on vaga maardunud, siis immutage lappi
naturaalses pesuaines, vaanake lapp valja ja puhkige
paneel sellega puhtaks. Kuivatage paneel teise kuva
lapiga.

6.1 Teave kiilmaaine kohta

See seade sisaldab gaasilist kiilmaainet.
Kilmaaine titip: R744 (CO,)

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= Arvestage, et slsteemi sees olev jahutusaine on
I6hnatu.

A HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine R744 (CO,) on I6hnatu,
mittesuttiv ja tavaliselt see El LEKI.

Kui seade on paigaldatud ruumi, siis paigaldage ALATI
CO,-lekketuvasti vastavalt standardi EN378 nouetele.

Kui kilmaaine lekib suurel hulgal ruumi, siis voib see
halvasti méjuda selles ruumi viibijate tervisele, naiteks voib
iimneda lambumine ja susihappegaasi mirgitus.
Ventileerige ruum ja podrduge edasimilja poole, kelle
kaest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustdétajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on kérvaldatud.

6.2 Soovitatavad hooldus- ja
kontrollimistoimingud

Seadme t6otamisel aastate jooksul koguneb tolm, seega vdib
seadme tootlus mdnevdrra alaneda. Seadme osade lahtivotmine ja
sisemuse puhastamine nduab tehnilisi teadmisi ja seetdttu
soovitame seadme parimaks hooldamiseks sélmida hooldus- ja
Ulevaatuseleping, lisaks tavalistele  hooldustoddele.  Meie
edasimuljate vorgustikul on juurdepaas oluliste osade laovarudele,
et hoida seadet tdokorras voimalikult pikka aega. Lisateabe
saamiseks podrduge oma edasimuija poole.

Edasimiiiija poole po6rdumisel andke talle alati jargmine teave:
= Seadme mudeli taielik nimetus.

= Toote number (seadme tehasesildil).

= Paigalduskuupaev.

= limingud vo6i halve ja rikke Uksikasjalik kirjeldus.

A HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku (polemisiohn jne),
peatage kasutamine ja lulitage toide vilja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine voib pdhjustada
purunemist, elektrilodke voi tulekahju. Pédérduge oma
edasimuuja poole.

Siisteemi remonti tohib teha vaid PADEV téétaja.

Rike Abinou

Sulavkaitse pdleb korduvalt labi, P&6rduge oma

rakendub rikkevoolukaitse voi lUliti edasimuija voi paigaldaja
SEES/VALJAS EI TOOTA poole.

nduetekohaselt, toimige jargmiselt.

Seadmest tilgub vett (muu kui
sulatusvesi).

Lopetage to6tamine.

Toite toéliliti EI TOOTA
nouetekohaselt.

Lillitage toide VALJA.

Naidikul ndidatakse seadme numbrit,
tootuli vilgub ja kuvatakse rikkekood.

Teavitage paigaldajat ja
edastage talle rikkekood.

Kaitseklapp on jdanud avatud 1 Lopetage todtamine.
asendisse. 2 Lilitage toide VALJA.
3 Teavitage oma

paigaldajat.

Kui sisteem EI TOOTA ndéuetekohaselt, valja arvatud (leval
mainitud juhtudel ja pole tuvastatud Uhtegi mainitud halvet, selgitage
rike vélja tehes jargmised toimingud.

Rike Abinou

Sisteem ei toota. = Kontrollige toide Ule rikete suhtes.
Oodake kuni toide on taastunud. Kui
todtamise ajal on elektrikatkestus, siis
sisteem  kaivitub  automaatselt ja
viivitamatult parast toite taastumist.

= Kontrollige, kas kaitse pole 1abi sulanud
voi kaitsellliti rakendunud. Vajadusel
asendage sulavkaitse voi lahtestage
kaitseluliti.

Slsteem seiskub kohe |= Kontrollige, kas valis- vdi siseseadme
parast 6hu sissevotu- voi valjalaskeavad pole
kaivitusoperatsiooni. ummistunud. Eemaldage takistused ja

kontrollige, et dhk saab vabalt liikuda.

A HOIATUS

ARGE pllidke seadet ise Umber ehitada, lahti vétta,
eemaldada, Umber paigutada voi remontida, sest ebadige
lahtivotmine v&i paigaldamine voib pdhjustada elektril6ogi
voi tulekahju. P66rduge oma edasimuiija poole.

7 Rikkeotsing

Kui stisteemi rikked voivad ruumis voi vitriinis olevat kaupa rikkuda,
voite paigaldada haireseadise (naiteks lambi). Lisateabe saamiseks
péoérduge oma edasimudja poole.

Kui ilmneb mdni jargnevatest halvetest, votke allpool mainitud
meetmeid ja p6drduge edasimudja poole.

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
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8 Umber paigutamine

Rike Abinou

Tahis Pohjus Lahendus

Slsteem t06tab, aga |= Kontrollige, kas valis- vdi siseseadme
jahutamine ei ole 6hu sissevotu- voi valjalaskeavad pole
piisav. ummistunud. Eemaldage takistused ja

(kilmutuse ja kontrollige, et 8hk saab vabalt liikuda.

sugavakulmutuse = Kontrollige, kas siseseade pole jaatunud.
siseseadmed) Tehke  kasitsi  Ulessulatamine  voi
luhendage sulatusvahemikku.

= Kontrollige, kas ruumis/vitriinis pole liiga
palju kaupa. Eemaldage méned kaubad.

= Kontrollige, kas ruumis/vitriinis on
nduetekohane ©Ohuringlus. Korraldage
Umber kaupade paigutus ruumis/vitriinis.

= Kontrollige, kas valisseadme
soojusvahetis pole liiga palju tolmu.
Puhkige tolm harjaga ara voi eemaldage
tolmuimejaga, éarge kasutage vett.
Pidage vajaduse korral néu
edasimiiljaga.

= Kontrollige, kas ruumi/vitriini satub valjast
kilma 6hku. Tokestage 6hu sisenemine

valjast.
= Kontrollige, kas siseseadme
temperatuurisdte  on liga korge.
Seadistage  temperatuur  ndutavale
vaartusele.

= Kontrollige, kas ruumis/vitriinis pole
kdrge temperatuuriga kaupa. Hoiustage
kaup parast maha jahutamist.

= Kontrollige, et ust ei hoita liiga kaua lahti.

Arge hoidke ust liga kaua lahti.

Parast koigi Ulaltoodud asjade kontrollimist ja kui probleemi saab ise
lahendada, votke Uhendust oma paigaldajaga ja esitage simptomid,
seadme taielik mudeli nimi (vSimaluse korral koos tootmisnumbriga)
ja paigaldamise kuupaev.

7.1 Rikkekoodid - Ulevaade

Juhindumiseks antakse teile rikkekoodide loend. Rikkekoodi
kuvamisel votke Uhendust oma paigaldajaga ja teatage talle
rikkekood ja kisige nduandeid.

Téahis Pohjus
EC Uitvoolud

Lahendus

Taaskaivitage seade. Kui
viga tekib uuesti, p66rduge

edasimulja poole.

Paigaldajale

10 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri ndudeagenti.

= Tooge pakendis seade voimalikult I[&hedale |6plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida mooda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

£3 Valisseadme sulgekraan on |Avage sulgekraanid nii
suletud. gaasi kui vedeliku poolel.

£ Valisseadme sulgekraan on |Avage sulgekraanid nii
suletud. gaasi kui vedeliku poolel.

L Ohuvoolu labipaés on Kdrvaldage takistused, mis

ummistunud. ummistavad 6hu Iabipaasu
valisseadmesse.
i Toiteahelas puudub Uks Kontrollige toitekaabli
faas. Ghendust.

L Ebapiisav toitepinge Kontrollige, kas toitepinge

vastab nduetele.

L Sidetdrge "capacity up"- Kontrollige sidekaableid
seadme ja valisseadme alates "capacity up"-

vahel. seadmest kuni
valisseadmeni. (Rikkekoodi
naidatakse "capacity up"-
seadmes.)

e Sidetdrge "capacity up"- Kontrollige sidekaableid
seadme ja valisseadme alates "capacity"-seadmest
vahel. kuni valisseadmeni.
(Rikkekoodi naidatakse
valisseadmes.)

Teavet muude rikkekoodide kohta leiate hooldusjuhendist.
Kui kuvatakse rikkekoodi, kontrollige et:

= siseseadme toide on sisse lulitatud,

= juhtpuldi juhtmestik on katkenud vdi ebadigesti uhendatud,

= PCB-l olev kaitse on labi pdlenud.

8 Umber paigutamine

P&6rduge seadme taielikuks eemaldamiseks oma edasimidja poole.
Seadmete Uimberpaigaldamine nduab tehnilisi teadmisi.

9 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige siisteemi iseseisvalt demonteerida:
susteemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude
osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes
korduvkasutamise,  Umbertddtlemise ja  taastamise
kaitlusjaamades.

= Seadme teisaldamisel votke arvesse jargmisi asjaolusid.

m kergesti purunev.

Hoidke seade pustises asendis, et valtida kompressori
—1 kahjustamist.

= Teisaldamiseks tuleb kasutada kahveltdstukit, sest seade jaab
oma kaubaalusele.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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10 Teave karbi kohta

10.1 Vilisseade

HOIATUS

Hoiustamise ja transportimise ajal on soovitav kasutada
CO,-tuvastit.

Vaadake lisateavet jaotisest "Maksimaalse hoiustamistemperatuuri
silt" > 15].

10.1.1

= Teisaldamiseks tuleb kasutada kahveltdstukit, sest seade jaab
oma kaubaalusele.

Kaubaaluse teisaldamine

1 Teisaldage valisseadet ja seadet capacity up nii, nagu jargmisel
joonisel naidatud.

a Valisseade
b "Capacity up"-seade

MARKUS

Katke tdstuki kahvlid riidega, et valtida seadme
vigastamist. Seadme varvkatte vigastamine alandab selle
vastupanu korrosioonile.

10.1.2 Valisseadme lahtipakkimine

1 Eemaldage seadmelt pakkematerjalid.

= Eemaldage kahanev kile. Olge ettevaatlik, et seadet mitte
vigastada, siis kui eemaldate kahanevat kilet noaga Idigates.

a

a Vélisseade
b "Capacity up"-seade
= Eemaldage pealmised kaubaalused, pealmised alused ja kdik
nurgatoed. Valisseadme puhul tuleb eemaldada ka 2 keskmist
tuge.

c ===

a Pealmine kaubaalus

b Pealmine alus

¢ Nurgatugi

d (Valisseadme) keskmine tugi
HOIATUS

Rebige pakendi plastkotid tlikkideks ja visake ara, et
eikeegi, eriti lapsed, ei saaks nendega mangida. Véimalik
tagajarg: lambumine.

2 Seade on ftranspordialuse kilge poltidega Uhendatud.
Eemaldage poldid.

a Valisseade
b "Capacity up"-seade

10.1.3 Vilisseadme kasitsemine

ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme 6hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

1 Pakkige valisseade ja capacity up lahti. Vaadake juhiseid ka
jaotisest "10.1.2 Valisseadme lahtipakkimine" [» 13].

2 Lugege tingimata silti seadme kasitsemise kohta, mis asub
pakendi eesmisel nurgatoel.

3 Valisseadme tostmiseks on 2 viisi.

= kraanaga ja 2 tdsterihmaga, mis on vahemalt 8 m pikad, nagu
naidatud alloleval joonisel. Kasutage alati kaitsevahendeid, et
valtida tostelindi vigastamist ja podrake tahelepanu massikeskme
asukohale.

A HOIATUS

ARGE kasutage rihmade kinnitamiseks vélisseadme
keskmist ava.

Kasutage alati valimist ava.

@ MARKUS

= Kasutage linttroppi, mis on seadme téstmiseks piisava
kandevdimega.

= Kasutage korpuse ja rihma vahel kaitset.

= Valisseadmel on tropirihma avad laiusega 70 mm.

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
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10 Teave karbi kohta

Vilisseade

= Kui kasutatakse kahveltdstukit, likake kahveltdstuki haarad labi
keskmise ja valimise parempoolse ava, mis asuvad seadme all,
nagu on naidatud jargmisel joonisel.

A HOIATUS

ARGE kasutage kahveltdstukiga seadme téstmiseks
valisseadme vasakpoolset ava.

MARKUS

Ettevaatusabindud valisseadme téstmisel kahveltéstukiga

= Katke tostuki kahvlid riidega, et valtida seadme
vigastamist. Seadme varvkatte vigastamine alandab
selle vastupanu korrosioonile.

= Kahjustuse korral eemaldage kidad ja katke avade
servad korrosioonivastase varviga / parandusvarviga,
et valtida roostetamist parast seadme t66tlemist.

©
(0

4 Tostke seadet capacity up kraanaga ja kasutage 2 tdsterihma,
mis on vahemalt 8 m pikad, nagu naidatud alloleval joonisel.
Kasutage alati kaitsevahendeid, et valtida tostelindi vigastamist
ja pdorake tahelepanu massikeskme asukohale.

@ MARKUS

= Kasutage linttroppi, mis on seadme tdstmiseks piisava
kandevdimega.

Vilisseade

= Kasutage korpuse ja rihma vahel kaitset.

= Valisseadmel on tropirihma avad laiusega 70 mm.

"Capacity up"-seade

10.1.4 Lisatarvikute eemaldamiseks
valisseadmest

Valisseade

Vedelikutorustik, alumine (15,9 mm)
Gaasitorustik, alumine (22,2 mm)
Vedelikutorustik, esipaneel (15,9 mm)
Gaasitorustik, esipaneel (@22,2 mm)
Turvaklapi toru, esipaneel

Isolatsioon sulgekraani korpusele
Neljakandiline isolatsioon gaasi sulgekraani
kaitsekiibarale

Keermestatud Gihendustoru

Kaitseklapp

Ohutuse Uldeeskirjad

Paigaldus- ja kasutusjuhend

Kilmaaine laadimisandmete kleebis
Vastavusdeklaratsioon

Tehniliste jooniste kaust

Juhendleht — Transportkinnitite eemaldamise juhised
Kaitseklapi toru p&hja alt thendamiseks

Q 4w®QO0T O

053 x>

"Capacity up"-seade

a Vastavusdeklaratsioon

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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11 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

11 Teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

11.1 Valisseadme iilevaade

See kasutusjuhend kasitleb valisseadet ja valikulist "capacity up"-
seadet.

Need seadmed on ette ndhtud véalispaigalduseks ja kasutamiseks
jahutusrakendustes.

Sildi kasutamise Sildi tekst Tolge

koht

Kolmas silt: Gas from Gaas kulmutusest

Vilisseade Refrigeration

(vasakpoolne seade) |Liquid to Vedelik seadmesse
LRNUNbSA7Y1 orto |LRNUNSA7Y1 voi
Refrigeration kilmutusse

MARKUS

Need seadmed (LREN8~12A ja LRNUNS5*) on vaid osa
kilmutussiisteemist, mis vastavad rahvusvahelises
standardis IEC 60335-2-40:2018 esitatud osaseadmete
nduetele. Seega tohib neid UHENDADA ainult teiste
selliste seadmetega, millel on kinnitus vastavuse kohta
osaseadmete nduetele selles rahvusvahelises standardis.

Teenindusotsakute silt — vasakpoolne seade

Uldnimi ja tootenimi

Selles juhendis on kasutatud jargmisi nimesid:

Uldnimi Tootenimi
Vélisseade LRENSAAY1BY
LREN10AAY1BY
LREN12AAY1BY
"Capacity up"-seade LRNUN5SAAY1Y

Temperatuuripiirkond

SP3 | SP7 | SP10

Teenindusotsakute silt — parempoolne seade

' SP8 | SPM |

Kaitseklapi silt

A <
WARNIN

Unit is charged and under

Set pressure of safety valve is 90 bar g.

G

high pressure.

@ Vaadake madala koormuse piiranguid jaotisest "Kilmutuse
piirangud” paigaldaja ja kasutaja teatmikus.

11.1.1 Vilisseadme sildid

Voolusuuna silt

from LRYEN10A7Y1
or LREN12A7Y1B

to Refrigeration

L

(RefEA_S fron LU fo LRAUGAT
Tigerarion mu or \gerarion

\

Sildi kasutamise Sildi tekst Tolge

koht

Esimesed kaks silti: [from LRYEN10A7Y1 |Seadmest
. LREN12A7Y1B to |[LRYEN10A7Y1 voi
"c t "seade |°"
apactly up™-seade | p efrigeration LREN12A7Y1B
kilmutusele

Temperatuuri liik Temperatuuripiirkon If refrigerant temperature is higher than 31°C
d there is a possibility that the safety valve will
Vilistemperatuur® _00~43°C DB open during service or power shutdown.
Aurustumise Madal temperatuur —40~-20°C DB
temperatuur Keskmine —20~5°C DB Hoiatussildi tekst Tolge
temperatuur Unit is charged and under high |Seade on laaditud ja kérge réhu

pressure.

all.

Set pressure of safety valve is 90
bar g.

Seadke kaitseklapp Ulerdhule
90 bar g.

If refrigerant temperature is
higher than 31°C there is a
possibility that the safety valve
will open during service or power

shutdown.

Kui kiilmaaine temperatuur on
korgem kui 31°C, siis voib
kaitseklapp avaneda
teenindamise ajal voi toite
valjallitumisel.

Kontrollige kaitseklapi seadistusréhku klUlmkambri madala réhu
poolel, et kontrollida ohutut td6temperatuuri.

Vaadake juhiseid ka jaotisest
kohta" [» 28].

"13.4 Markused Kkaitseklappide

Maksimaalse hoiustamistemperatuuri silt

55°C

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE.
A CO: detector is always recommended during storage and transport.

(7

CO,

Hoiatussildi tekst

Tolge

MAXIMUM STORAGE
TEMPERATURE: 55°C

MAKSIMAALNE
HOIUSTAMISTEMPERATUUR:
55°C

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
4P704141-1F — 2024.12
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11 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

Hoiatussildi tekst

Tolge

Juhendkaardi tekst

Tolge

A CO, detector is always
recommended during storage
and transport.

Hoiustamise ja transportimise
ajal on soovitav kasutada CO,-
tuvastit.

Fully open service ports SP3,
SP7 and SP11 to release the
refrigerant.

Avage taielikult teenindusotsakud
SP3, SP7 ja SP11, et kilmaaine
vélja lasta.

Tehasest tarnimise ajal jadvad seadmesse kilmaaine jaagid.
Kaitseklapi avanemise valtimiseks tuleb seadet hoida temperatuuril

alla 55°C.

Sulgekraani toru kokkusurutud otsa mahalbikamise

juhendkaart

A 61

circumstances.

Steps:

1. Open stop valves CsV3 and CsV4.

2. Fully open service ports SP3, SP7 and SP11 to
release the refrigerant. All refrigerant must be
evacuated before continuing. See Note.

3. Cut off the lower part of the gas and liquid stop
valve pipes along the black line. Always use
appropriate tools, such as a pipe cutter or pair of
nippers.

WARNING

Never remove the spun piping by

brazing.

Any gas or oil remaining inside the
stop valve may blow off the

spun piping.

before continuing.

SP11
6. Connect the field piping to the cut pipes.

properly fixed.

-

To cut off the spun pipe ends

When the product is shipped, a small amount of refrigerant gas is kept
inside the product. This creates a positive pressure. For safety reasons, it is
necessary to release the refrigerant before cutting the spun pipe ends.

WARNING

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow
off the spun piping.

Failure to observe the instructions in procedure above

properly may result in property damage or personal
injury, which may be serious depending on the

4. Wait until the oil has dripped out of the piping. All oil must be evacuated

5. Close stop valves CsV3 and CsV4 and service ports SP3, SP7 and

Note : In case the outdoor unit is installed indoors: install a pressure hose
to service ports SP3, SP7 and SP11. Check that the hoses are

~

All refrigerant must be evacuated
before continuing.

Enne jatkamist tuleb kogu
kilmaaine valja lasta

See Note.

Vaadake markust.

Cut off the lower part of the gas
and liquid stop valve pipes along
the black line.

Loigake gaasi ja vedeliku
sulgekraani alt toru dra musta
joont pidi.

Always use appropriate tools,
such as a pipe cutter or pair of
nippers.

Kasutage selleks sobivat
tooriista, naiteks toruldikur, toru
I6iketangid.

Warning

Hoiatus!

NEVER remove the spun piping
by brazing.

ARGE kasutage kokkusurutud
torude mahaldikamisel pdletit.

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the

spun piping.

Sulgekraani sisse jaanud vaike
kogus gaasi voi dli voib
pohjustada kokkusurutud toru
|I6hkemise.

Wait until the oil has dripped out
of the piping.

Oodake kuni 8li on torust valja
tilkunud.

All oil must be evacuated before
continuing.

Enne jatkamist tuleb kogu 6li
vélja lasta.

Close stop valves CsV3 and
CsV4 and service ports SP3,
SP7 and SP11.

Sulgege sulgekraanid CsV3 ja
CsV4 ning teenindusotsakud
SP3, SP7 ja SP11.

Connect the field piping to the cut
pipes.

Uhendage objektitorustik
mahaldigatud torude
litekohtadega.

Note:

Markus:

In case the outdoor unit is
installed indoors: install a
pressure hose to service ports
SP3, SP7 and SP11.

Kui vélisseade on paigaldatud
ruumi, siis paigaldage
survevoolik teenindusotsakutele
SP3, SP7 ja SP11.

Check that the hoses are
properly fixed.

Kontrollige, et voolikud on
nouetekohaselt kinnitatud.

Juhendkaardi tekst

Tolge

To cut off the spun pipe ends

Kokkusurutud toruotste
mahaldikamine

When the product is shipped, a
small amount of refrigerant gas is
kept inside the product.

Seadme tarnimisel on selle sisse
jaanud vaike kogus kilmaainet.

This creates a positive pressure.

See tekitab positiivase réhu.

For safety reasons, it is
necessary to release the
refrigerant before cutting the
spun pipe ends.

Ohutusest Iahtudes tuleb enne
kokkusurutud toruotsa
mahaldikamist kilmaaine valja
lasta.

Warning

Hoiatus!

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the

spun piping.

Sulgekraani sisse jaanud vaike
kogus gaasi voi oli voib
pdhjustada kokkusurutud toru
I6hkemise

Lisateavet vaadake
mahaldikamine" [» 26].

jaotisest

"13.3.1 Kokkusurutud toruotste

Kaitseklapi paigaldamise juhendkaart

O

on this pipe.

- |
WARNING

The safety valve included in the
accessory bag must be installed

Failure to observe the instruction
in procedure above properly may
result in property damage or
personal injury, which may be
serious depending on the
circumstances.

Ulalkirjeldatud juhiste eiramine
voib pdhjustada varakahju voi
kehavigastusi, mis vdivad olla
soltuvalt asjaoludest vaga rasked

Juhendkaardi tekst

Tolge

Warning

Hoiatus!

The safety valve included in the
accessory bag must be installed

on this pipe.

Sellele torule tuleb paigaldada
tarvikute kotis olev kaitseklapp.

Steps

Toimingud

Open stop valves CsV3 and
CsV4.

Avage sulgekraan CsV3 ja CsV4.

Lisateavet vaadake
paigaldamine" [» 29].

jaotisest

"13.4.1 Kaitseklappide

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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12 Seadme paigaldamine

11.2 Sisteemiosade asetuse skeem

TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult
vastata teie stisteemi Ulesehitusele.

12 Seadme paigaldamine

c /PN AP

)
—

=

A HOIATUS

= Votke koiki vajalikke meetmed kilmaaine lekkimise
puhuks, vastavalt standardile EN378 (vaadake jaotist
"12.1.3 Taiendavad nduded paigalduskohale CO--
kiilmaine kasutamisel" [» 18]).

= Paigaldage CO,-kulmaaine lekketuvasti (pole
komplektis) igasse ruumi, milles on kiilmaaine torustik,
kilmletid voi kilmaventilaatorid ja — kui on olemas —,
aktiveerige kulmaaine lekke tuvastamise funktsioon
(vaadake juhiseid siseseadme paigaldusjuhendist).

——>

o o f

= 4@1
==

|

e

o

— |

Valisseadme pdhiplokk (LREN*)

"Capacity up"-seade (LRNUNS5*): ainult koos seadmega
LREN12*

Kaitseklapp (tarvikukott)

Kilmutuse siseseade (vitriin) (pole komplektis)
Kilmutuse siseseade (puhurispiraal) (pole komplektis)
Kaitseklapp (pole komplektis)

Sideplokk (BRR9B1V1)

CO, juhtplokk (pole komplektis)

CO, tuvasti (pole komplektis)

CO, haireseade (pole komplektis)

CO, ventilaator (pole komplektis)

Sulgekraan (pole komplektis)

T o

_F—m—_-TQ 20 20

11.3 Siseseadme piirangud

HOIATUS

Kinnitage seade nouetekohaselt. Vaadake juhiseid
jaotisest "12 Seadme paigaldamine" [» 17].

MARKUS

Votke arvesse kahjulikke mojusid. Naiteks vee kogunemise
ja kulmumise oht kaitseklappide valjapaisketorustikes,
mustuse ning prahi kogunemise oht vbi oht
valjapaisketorustike ummistumisest tahke kilmaainega
CO, (R744).

TEAVITUSTOO

Komplektivaliste, objektil vajalike osade hankimine on
paigaldaja ulesanne.

A HOIATUS

Sisteemile tohib juurde (hendada AINULT neid
kilmutussiisteemi osi, mis on ette nahtud kilmaainega
R744 (CO,) to6tamiseks.

MARKUS

Uhendatavate killmutusseadmete osade arvutuslik réhk
PEAB OLEMA kérgsurve poolel 9 MPaG (llerdhk 90 bar).

MARKUS

Kui Uhendatavate kilmutusseadmete osade arvutuslik
Ulerdhk on muud kui 90 bar (naiteks 6 MPaG (llerdhk
60 bar)), siis PEAB UHENDAMA objekti torustikule
kaitseklapi vastavalt arvutuslikule réhule. Uhendatavate
kiilmutusseadmete osade arvutuslik rohk EI TOHI OLLA
vaiksem kui 60 bar.

MARKUS

Kui valisseade tuleb paigaldada siseruumi, naiteks
tehnikaruumi, TULEB taita jargmised tingimused:

= Ohukanalid PEAVAD olema paigaldatud nii, et
seadmest tuleva heitdhu saab juhtida due.

= Seadme koigil heitdhu ventilaatoritel PEAB olema
eraldi dhuvoolu kanal. Veenduge, et ©&huvool ei
seguneks/taasringleks.

» Ohukanalite réhukadu El tohi {iletada maksimaalset
staatilise réhu vaartust, mille tagab sate Kdrge valine
staatiline rohk (ESP) (78,40 Pa):

- Kui ESP, mis asub kanali kohal, on 30,00 Pa véi
madalam, ei ole vaja aktiveerida satet Kérge ESP.

- Kui ESP, mis asub kanali kohal, on kérgem Kkui
30,00 Pa, TULEB aktiveerida sate Kdérge ESP (vt
hooldusjuhendit.

Tagage tehnilise ala, kuhu seadmed kavatsetakse
paigaldada, piisav ventilatsioon fassaadi 6huavadega,
mis voimaldavad varske 6hu kompenseerimist.

= Lisateabe saamiseks vélisseadme siseruumi
paigaldamise  kohta votke Uhendust kohaliku
edasimuljaga.

12.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

12.1.1 Nouded valisseadme paigalduskohale

A ETTEVAATUST

Seade, millele korvalised isikud El tohi juurde paaseda,
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepads on
tokestatud.

Asjatundjate poolt paigaldatud ja hooldatud seadmed
vastavad nduetele, mis on &riettevotetes ja vaiksemates
toOstusettevotetes.

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
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12 Seadme paigaldamine

A ETTEVAATUST

See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
elumajades ja El TAGA piisavat kaitset raadiovastuvdtule
sellistes kohtades.

A HOIATUS

Kui on kasutusel sundventilatsioon, siis jalgige, et
ventileeritav 6hk oleks valjutatud otse valja, aga MITTE
SULETUD alasse.

MARKUS

Kui seade on eluhoonetele lahemal kui 30 m, siis PEAB
padev paigaldaja enne paigaldamist hindama seadme
vastamist EMC-normidele.

@ MARKUS

See on A-klassi toode. Majapidamiskeskkonnas voib see
toode pohjustada raadiohaireid, mille puhul voib kasutajal
olla kohustus rakendada piisavaid meetmeid.

TEAVITUSTOO

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

Jargige paigaldusvahemikele kehtestatud ndudeid. Vaadake joonist
1 selle juhendi esikaane sisekuljel.

Joonise 1 tahised:

Kiilmaaine pohiomadused

Kulmaaine R744

0,072 kg/cm?®
0,074 kg/cm?®

RCL (kilmaaine kontsentratsiooni piirmaar)

QLMYV (koguseline piirmaar minimaalse
ventilatsiooni puhul)

QLAV (koguseline piirmaér tdiendava ventilatsiooni |0,18 kg/cm?
puhul)

Murgisuse piirkontsentratsioon 0,1 kg/cm?®
Ohutusklass A1

TEAVITUSTOO

Vaadake siseseadme teatmejuhendist lisateavet lubatava
kilmaaine koguse ja ruumi ruumala suhtes.

Ohutusvahendid

@ Seina korgus esikljel: <1500 mm.

® Seina kérgus dhu sisenemise poolel: <500 mm.

© Seina korgus teistel kiilgedel: pole piiratud.

@ Arvutage h1 ja h2 nagu joonisel ndidatud. Lisage m&ddule h1/2
eesmine hooldusvahemik. Lisage mdddule h2/2 tagumine
hooldusvahemik (kui seina kdrgus Uletab Ulalesitatud vaartusi).

© B1: muster ulatusliku lumesajuta piirkondade jaoks.
B2: muster ulatusliku lumesajuga piirkondade jaoks.
B3: seina kérgus pole piiratud.

® C1: muster ulatusliku lumesajuta piirkondade jaoks.
C2: muster ulatusliku lumesajuga piirkondade jaoks.
C3: seina kodrgus pole piiratud.

12.1.2 Lisanduded vilisseadme paigalduskohale
kiilma kliimaga asukohtades

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks
koht, kus lumi El mdjutaks seadet. Kui vdimalik on kulglumesadu,
veenduge, et lumi ei mojutaks soojusvaheti mahist. Vajaduse korral
ehitage lumekate voi varjualune ja paigaldage alus.

TEAVITUSTOO

Kusige lume kaitsekatte paigaldamise juhiseid oma
edasimudjalt.

12.1.3 Taiendavad nduded paigalduskohale CO:-
kiilmaine kasutamisel

@ MARKUS

Seade LREN* ja seade LRNUN5* on soovitatav
paigaldada valjaspool ruume, kuid mdnel juhul vdib olla
vaja need paigaldada ruumidesse. Sellisel juhul jargige
ALATI noudeid, mis kehtivad Co,-kiilmaainega seadme
kohta siseruumides.

Tarkvara Kirjeldus TEAVITUSTOO
A 'f°°_'d“3‘.’.a_hem'k — Ohutusvahendid hangib objekti valdaja. Valige vilia ja
B Uksiku valisseadme voimalikud paigaldage kdik nduetekohased ohutusvahendid vastavalt
paigalduskohad @0 standardile EN 378-3:2016.
c Veimalikud paigalduskohad kui - loomulik- v3i sundventilatsioon
valisseade on Uihendatud seadmega
capacity up@®exdeEd = turva-sulgeventiilid
h1 H1 (tegelik kérgus)—-1500 mm) = Turvahdire edastamise susteem, mis sisaldab CO, -kiilmaaine
h2 H2 (tegelik kdrgus)-500 mm) Luvastit (t.urv?tt;éi:eslgstee.m ~p.ole Uksi”PItISé’\V MEEDE kohtades,
X Esikiilg = 500 mm+>h/2 us ruijm|s \{u ijate lii um|s.\10|me on piiratud)
Y (skeemil B) Ohu sisenemispool = 300 mm+2h2/2 * COkilmaaine lekketuvasti
Y (skeemil C) Ohu sisenemispool = 100 mm+2h2/2 A HOIATUS

Paigaldage seade AINULT sellisesse ruumi, kus asustatud
ruumi uksed POLE TIHEDALT SULETAVAD.

A HOIATUS

Turva-sulgeventiilide kasutamisel tuleb paigaldada ka
Umberviigutorustik, milles on réhule téotav kaitseklapp
(vedeliku  torustikust  gaasitorustikule).  Kui  turva-
sulgeventiilid on suletud ja pole Umberviigutorustikku, on
suureneva réhu tottu vajalik Uhendamine
vedelikutorustikuga.

Ohutusvahendite minimaalse arvu maaramine

Ruumis viibijate arv on erinev sellest, mis on hoone kdige
madalamal korrusel

Kui kogu laaditud kiilmaaine
kogus (kg) jagatuna ruumi
mahule® (m®) on...

...peab ohutusvahendite arv
olema vahemalt...

<QLMV 0
>QLMYV ja <QLAV 1
>QLAV 2

@ Kui héivatud pdrandapind uletab 250 m?, kasutage
poérandapinnana suurusena 250 m?, et maarata ruumi maht
(Naide: isegi siis, kui ruumi pérandapind on 300 m? ja ruumi
kdrgus on 2,5 m, arvutage ruumi maht pindalale
250 m?x2,5 m=625 m®)

Naide. Seadmesse on laaditud kilmaainet koguses 45 kg ja ruumi
maht on 300 m3. 45/300 = 0,15, mille puhul on >QLMV (0,074) ja
<QLAV (0,18), seeparast tuleb paigaldada vahemalt 1 ohutusvahend
sellesse ruumi.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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12 Seadme paigaldamine

QLAV QLmv

70

o a / b pZ c
5 / A
50 / /
45 A
—40 /
2 / P

=35

ol | 1/ pd
ol L

4 /
Vv
Vak
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000
B (m°)

12—1 Graafiku kasutamise naide

Laaditav kiilmaaine kogus

Ruumi maht

Noéutav on kasutada 2 ohutusvahendit
N&utav on kasutada 1 ohutusvahendit
Ohutusvahendeid pole vaja

ooco >

Ruumis viibijatele kdige madalamal hoone korrusel

Kui kogu laaditud kiilmaaine
kogus (kg) jagatuna ruumi
mahule® (m®) on...

...peab ohutusvahendite arv
olema vahemalt...

TEAVITUSTOO

Isegi siis, kui koige madalamal korrusel pole
jahutussisteemi, mille suurim ststeemi laaditud kogus (kg)
hoones jagatud hoone madalaima korruse mahuga (m®)
tletab QLMV, tuleb rakendada sundventilatsiooni
vastavuses standardi EN 378-3:2016 nduetele.

12.2 Seadme avamine ja sulgemine

12.2.1
OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Vilisseadme avamine

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

1 Keerake lahti kruvid vaikestelt esikatetelt.

<RCL 0 a Valisseade

>RCL ja <QLMV 1 b "Capacity up"-seade
>QLMV ja <QLAV 5 2 Eemaldage esipaneelid.
>QLAV Vaartust El TOHI ULETADA!

@ Kui héivatud pdrandapind uletab 250 m?, kasutage
pérandapinnana suurusena 250 m?, et maarata ruumi maht
(Naide: isegi siis, kui ruumi pérandapind on 300 m? ja ruumi
kdrgus on 2,5 m, arvutage ruumi maht pindalale
250 m?x2,5 m=625 m®)

Naide. Seadmesse on laaditud kilmaainet 45 kg ja ruumi maht on
300 m®. 45/300 = 0,15, mille puhul on >RCL (0,072) ja <QLAV
(0,18), seeparast tuleb paigaldada vahemalt 2 ohutusvahendit
sellesse ruumi.

QLAV QLMV RCL
& / A

b e~ |d

0 / p

o
N

10
[

Vat
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000

B (m3)
& 12-2 Graafiku kasutamise naide

A Laaditav kilmaaine kogus

Ruumi maht

Paigaldamine pole lubatud

Noéutav on kasutada 2 ohutusvahendit
N&utav on kasutada 1 ohutusvahendit
Ohutusvahendeid pole vaja

cooTo @

A
L5
L
2
&
Z
2
X

Y
&

a Valisseade
b "Capacity up"-seade

3 Eemaldage vaikesed esikatted igalt esipaneelilt.

a Vaike vasakpoolne esikate (kui on olemas)

b Vaike parempoolne esikate
Kui esipaneelid on avatud, paasetakse ligi lulitiplokile. Vaadake
jaotist "12.2.2 Valisseadme lulitiploki avamine" [» 20].

Teeninduseks on  vajalik juurdepdds emaplaadi (PCB)
surunuppudele (asuvad keskmise esipaneeli taga). Surunuppudele
juurdepaasuks pole vaja avada lulitiploki kaant. Vaadake jaotist
"16.1.2 Kasutuskohaga seotud koosteosadesse sisenemine” [» 41].

LREN8~12A + LRNUN5A
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12 Seadme paigaldamine

12.2.2 Valisseadme liilitiploki avamine

@ MARKUS

Lilitiploki katte avamisel ARGE kasutage (leméaérast
jdudu. Ulemaarane jéud voib kaant deformeerida ja selle
tagajarjel voib vesi sisse sattuda ja pdhjustada
seadmerikkeid.

Vilisseadme lulitiplokid

Valisseadme lulitiplokke, mis asuvad vasak-, kesk- ja paremosa
esipaneeli taga, saab avada Uhtemoodi. Peamine lulitiplokk asub
keskmise paneeli taga.

a Valisseade
b "Capacity up"-seade

3 Paigaldage vaikesed esikatted esipaneelile.

a Valisseade
b "Capacity up"-seade

12.3 Valisseadme monteerimine

12.3.1 Nouded aluskonstruktsioonile

Tagage, et seade on paigaldatud horisontaalselt ja piisavalt tugevale

m alusele, et valtida vibratsiooni ja mura.

Vaadake lisateavet jaotisest "Nouded valisseadme paigalduskohale”
paigaldaja ja kasutaja teatmikust.

12.2.3 Vilisseadme sulgemine

_ @ MARKUS
@ MARKUS

= Kui seadme paigalduskorgust on vaja suurendada, siis

Teeninduskatte sulgemisel veenduge, et pingutusmoment ARGE kasutage alustugesid ainult nurkade
El leta 3,98 Nem. toetamiseks.
1 Paigaldage vaikesed esikatted, mis olid eemaldatud igalt = Seadme all olevad toed peavad olema vahemalt
esipaneelilt. 100 mm laiused.

@ MARKUS

Vundament peab aluspinnast olema vahemalt 150 mm
koérgusel. Piirkondades, kus sajab palju lund, tuleb kérgust
suurendada keskmise eeldatava lumekihi paksuse vorra,
séltuvalt paigalduskohast ja tingimustest.

-0 o)

4 @@

a b

a Vaike vasakpoolne esikate (kui on olemas)
b Vaike parempoolne esikate

2 Pange oma kohale esipaneelid.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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12 Seadme paigaldamine

Vilisseade

D

"Capacity up"-seade

/

19 I/

= Eelistatud on paigaldamine tugevale pikisuunas katkematule
vundamendile (terasraam voi betoon). Vundament peab olema
suurem kui halliga tahistatud ala.

1 _ 2 _
o <
=] OH—% < =] O
[$)
i D 631
5 729
2
765
o 2l 2765
1 et ]
729
765
2765 (mm)
Vundamendi minimaalsuurus
1 LREN*
2 LRNUNS5*
Mo6tiihik A B (o3
LREN* 1940 1102 193
LRNUN5* 635 497 —

12.3.2 Vilisseadme paigaldamine

1

kandekonstruktsioonile.
"10.1.3 Valisseadme

Paigutage seade paigalduskoha
Vaadake juhiseid ka jaotistest
kasitsemine" [» 13].

Kinnitage seade paigalduskohas kandekonstruktsioonile.
Vaadake juhiseid ka jaotisest "12.3.1 Noéuded
aluskonstruktsioonile" [» 20]. Kinnitage agregaat kohale nelja
vundamendipoldiga M12. Vundamendipoldid peaks ulatuma
vundamendi pinnast kérgemale 20 mm vérra.

20 mm

MARKUS

Paigaldamisel korrodeerivasse keskkonda tuleb kasutada
mutri all plastseibi (a), et kaitsta mutri tihendavat osa
roostetamise eest.

a

3
4

Votke tropid valja.

Eemaldage papist kaitse.

12.3.3 Transpordikinnituse eemaldamiseks

MARKUS

Kui seadet kasutatakse paigaldatud transpordikinnitusega,
voib see tekitada ebatavalist vibratsiooni voi mira.

Kompressori transporditoed kaitsevad seadet transportimise ajal.
Need asuvad kompressori (INV2) keskosas. Paigaldamise ajal tuleb
see eemaldada.

1

o g b W DN

Lédvendage kompressori kinnituspolt.

Eemaldage polt.

Eemaldage transporttoed ja utiliseerige need.
Pingutage kinnituspolt pingutusmomendiga 12,3 Ne m.
Eemaldage 2 kruvi.

Eemaldage transporttoed ja utiliseerige need.
) Y |
01 Xy» |
. 4 H
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13 Torude paigaldamine

12.3.4 Aravoolu tagamiseks

Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool.

MARKUS

Ehitage Umber seadme vundamendi drenaazitorustik. Kui
véljas on miinustemperatuurid, siis kilmub valisseadmest
vélja voolanud vesi. Kui valja voolanud vett ara ei juhita,
vdib seadme Umbrus muutuda vaga libedaks.

13 Torude paigaldamine

13.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

13.1.1 Nouded kiilmaaine torustikule

A HOIATUS

Seadmes on vaike kogus kllmaainet R744.

MARKUS

ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

MARKUS

Torustikes EI TOHI OLLA mingeid vodrmaterjale (kaasa
arvatud tootmisel kasutatud 6lid).

e e

MARKUS

Kllmaaine R744 vajab ranget tahelepanu, et hoida
siisteem puhas ja kuiv. Arge laske siisteemis seguneda
lisaainetel (kaasa arvatud mineraaldlid voi niiskus).

e

MARKUS

Torustik ja teised réhu all olevad osad peavad taluma
kilmaainet ja  dli. Kérgrohurakendustes  oleval
kilmutuspoole torustikel, mille t66réhk on 90 bar, kasutage
K65-vasesulamist (vdi samavaarsest) vask-terastorudest
slisteemi.

=

MARKUS

MITTE MINGIL JUHUL ARGE KASUTAGE
standardvoolikuid ja manomeetreid. Kasutage AINULT
neid materjale ja seadmeid, mis on ette nahtud
kGlmaainele R744.

=

MARKUS

Kui on vaja objektitorustikule paigaldada sulgeventiile, siis
PEAB PAIGALDAMA réhukaitseklapi vedelikutorustikele,
mis on valisseadme ja kiilmutuse siseseadmete vahel.

13.1.2 Kilmaaine torustike materjal

Torustiku materjal

K65-vasesulamist voi vordvaarsest materjalist torustik, susteemi
objektitorustiku maksimaalne réhk on 90 bar Glerdhk.

Torustiku termotdotlusklass ja seina paksus

Vilislabi | Termot66 | Paksus (t)® | Arvutuslik
moot () | tlusklass rohk

Vedeliku | 15,9 mm R300 1,05 mm Ulerdhk [\2
torustik (518" 120 bar @i
Gaasitor | 22,2 mm R300 1,50 mm Ulerdhk )
ustik (7/8" 120 bar

@ Spltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t66rohust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vBidakse nduda suuremat seinapaksust.

13.1.3 Kiilmaaine torustiku pikkus ja kdrguste
vahe

Nouded ja piirangud

Torustiku pikkused ja korguste erinevused peavad vastama
jargmistele nduetele. Vaadake naidet jaotisest "13.1.4 Torustiku
suuruse valimine" [» 23].

Noue Moodupiirang
LREN* LREN* +
LRNUN5*

Torustiku maksimaalne pikkus
Naited.

= A+B+C+D+(E voi F)| Keskmine temperatuur: 130 m®
@<Piirvaartus

Madal temperatuur: 100 m®

= atb+ctd+(e VoI F)
@<Piirvaartus

Torustiku pikkus LREN* ja

LRNUN5* vahel

Harutorustiku maksimaalne

pikkus

Pole maaratud, aga torustik peab
olema horisontaalne

50 m
= Kllmutuspoolel:

= C+D+(E voi F)@

= c+d+(e voi )@

= C+G

L] C+g

= J

"
Torustiku maksimaalne
vordvaarne kogupikkus

Naide.
A+B+C+D+E+F+G+J<Piirvaartus

Madal temperatuur: 150 m

Keskmine temperatuur: 180 m

Maksimaalne |Valisseade on 35 m®
korguste kérgemal kui
erinevus valis- |siseseade
ja Els;lg)seadme Niide.
vahe H3<mo&ddupiira
ng
Valisseade on 10m
madalamal kui
siseseade
Naide.
H3<mdddupiira
ng
Maksimaalne korguste 5m

erinevus puhurispiraali ja
mulgivitriini vahel

= Naide. H2 < m&oddupiirang

@ Kumb on pikem

® Vaadake madala koormuse piiranguid jaotisest "Kiilmutuse
piirangud" paigaldaja ja kasutaja teatmikus.

© Vaimalik, et peate paigaldama dlipttduri. Vaadake teavet
jaotisest "Oliptitiduri paigaldamine” [ 22].

Olipiiiiduri paigaldamine

Kui vélisseade on kérgemal kui kilmutuse siseseade, paigaldage
gaasitorustikule  6lipiiidurid iga 5 meetri jarel. Oliptldurid
vbimaldavad dli hdlpsalt tagastada.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Torude paigaldamine

1 2
AT VAN AN
I
A
a Mudgivitriin B
b Korguste vahe =5 m D C
c Olipttdur H3 G H3
Kullmaaine imitorustik peab alati suunduma allapoole: 4 J b
CICE
\/ H1 2
H2
| . @e7 |
LI -~a RPN I D S DR ;
’_/i’:b__’ j

! 1 "Capacity up"-seade (LRNUN5*)
2 Valisseade (LREN¥)
x 3 Siseseade (mulugivitriin)
4 Siseseade (puhurispiraal)
A~J Vedela kiilmaaine torustik
a~g Gaasitorustik
H1~H3 Kbérguste vahe

| b Kui ndutavate médtudega (tollimdddus) torusid pole saadaval, siis
| voib kasutada muude méotudega (mm-moddus) torusid, sealjuures
i tuleb arvesse vétta jargmist.

a Kilmutuse siseseade = Valige néutavale 1ahim véimalik suurus.

b Voolu suund kiilmaaine imitorus
. . . . = Kasutage tolliméddust mm-mdddule Uleminekuks vastavaid
Toéusutorustiku paigaldamine vahedetaile (pole komplektis).
Kui valisseade on paigaldatud madalamale kui kiilmutuse siseseade, .
paigaldage tdusutorustik siseseadme lahedusse. Kui véalisseadme
kompressor kaivitub, siis Oigesti paigaldatud tdusutorustik valdib

vedeliku tagasivoolamist valisseadmesse.

Arvutage kilmaaine kogus nagu on
"15.2 Kulmaaine koguse maaramine" [» 40].

kirjeldatud jaotises

Torustiku labimo6t valisseadme ja esimese
hargnemiskoha vahel

b,/ 7
\ |
) U Mudel Torustiku valislabim6t (mm)© K65
U@ g S e
~% Vedelikutorustik' Gaasitorustik
LREN8* @15,9xt1,05 @19,1xt1,30
LREN10* @15,9%xt1,05 @19,1xt1,30
LREN12* @15,9xt1,05 @22,2xt1,50
@ Kulmatorustikele (A, B, a, b).
o ® Vaadake madala koormuse piiranguid jaotisest "Kulmutuse

piirangud" paigaldaja ja kasutaja teatmikus.

Kulmutuse siseseade
Tousutorustik kuni siseseadmeni (gaasitorustik)
¢ Olipttdur

T o

Torustiku 1abimo66t hargnemispiirkondades voi
esimese ja teise hargnemiskoha vahel

13.1.4 Torustiku suuruse valimine Siseseadme Torustiku Torustiku materjal
voimsuspiirko | valislabimoot
Maarake 6iged mdddud kasutades jargmisi tabeleid ja viitejooniseid nd (kW) (mm)

(ainult juhindumiseks).

Keskmise ja madala temperatuuriga vedelikutorustik®

x<3,0 26,4xt0,8 C1220T-0
3,0<x<10,0 @9,5%t0,65 K65 ja samavaarne torustik
10,0<x<18,0 312,7xt0,85 K65 ja samavaarne torustik

18,0<x @15,9%t1,05 K65 ja samavaarne torustik

Keskmise temperatuuriga gaasitorustik®

X<6,5 @9,5%t0. 56 K65 ja samavaarne torustik
6,5<x<14,0 @12,7%t0,85 K65 ja samavéaarne torustik
14,0<x<19,0 15,9xt1,05 K65 ja samavaarne torustik
19,0<x=23,0 319,1xt1,30 K65 ja samavaarne torustik

23,0<x @22,2xt1,50 K65 ja samavaarne torustik

Madala temperatuuriga gaasitorustik®

DAIKIN
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13 Torude paigaldamine

Siseseadme Torustiku Torustiku materjal
voimsuspiirko | valislabimo6ot
nd (kW) (mm)

x<3,0 @9,5x10,65 K65 ja samavaarne torustik
3,0<x<6,0 @12,7xt0,85 K65 ja samavaarne torustik
6,0<x<10,0 @15,9xt1,05 K65 ja samavaarne torustik
10,0<x<13,0 @19,1xt1,30 K65 ja samavaarne torustik
13,0<x @22,2xt1,50 K65 ja samavaarne torustik

@ Torustik harupiirkondade vahel (C, D, c, d)

Torustiku labimo6t hargnemiskohast
siseseadmeni

Arvutuslik rohk

Veenduge, et kdik osad vastavad jargmistele arvutuslikele
rohkudele:

1 2
= =
gal| | [gell sloel
A A

Vedela ja gaasilise kiilmaaine torustik: vilislibimé6t®

Sama labimdét kui C, D, ¢, d.

Kui siseseadmetel on erinevad torustiku 1abimdodud , thendage
siseseadme juurde Uleminekumuhv, et torustike suurused
kohandada.

@ Torustik harupiirkonnast siseseadmele (C, D, c, d, e)

Sulgekraanide kokkupigistatud torude mé6tmed

Vedelikutorustik® Gaasitorustik®

@15,9xt2,0 @22,2xt2,1

@ Torustiku (ihendamiseks véib olla vaja kasutada tleminekumuhve
(pole komplektis).

Kaitseklappide kokkupigistatud torude méétmed

Toru tiitip Suurus (mm)

Vedelikupoole torustik 319,1xt2,0

13.1.5 Killmaaine harutorustiku komplektide
valimine

Kulmaaine hargnemiskohas kasutage vaid arvutuslikule réhule
vastavaid K65-vasesulamist T-litmikke.

13.1.6 Killmutussiisteemi paisuklappide valimine

Sisteemis kontrollitakse vedeliku temperatuuri ja vedeliku réhku.
Valige paisuklapid vastavalt nimitingimustele ja arvutuslikule réhule,
nagu jargnevalt naidatud.

Nimitingimused

Jargnevad nimitingimused kehtivad vaid valisseadmete valjundi
vedelikutorustikele. Need on ette nahtud tootamiseks keskkonna
temperatuuril 32°C ja aurustumistemperatuuril —=10°C v6i —35°C.

Aurustumistemperatuur

-10°C -35°C
Kui miiligivitriinid voi puhurispiraalid on otse iihendatud
Vedeliku temperatuur 25°C 12°C
Vedeliku réhk 6,8 MPa 6,8 MPa

Kllmaaine olek Alajahutatud vedelik

Kui vélisseadme ja miiligivitriinide voi puhurispiraalide vahele
on ithendatud "capacity up"-seade

Vedeliku temperatuur ("capacity 15°C 4°C
up"-seadme valjundil)

Vedeliku réhk ("capacity up"-
seadme valjundil)

6,8 MPa 6,8 MPa

Kllmaaine olek ("capacity up"-
seadme valjundil)

Alajahutatud vedelik

| C—
O A

Hea| 4
| [©@0
Bl B B

A Vedelikutorustik (kiilmal poolel): Uleréhk 90 bar

B Gaasitorustik (kiilmal poolel): séltuvalt madgivitriini voi
puhurispiraali arvutuslikust rohust. Naiteks: Glerdhk 60
bar

Capacity up seade (LRNUN5*)

Valisseade (LREN¥)

Siseseade (mligivitriin)

Siseseade (puhurispiraal)

BWN =

13.2 Sulgekraanide ja
teenindusotsakute kasutamine

A HOIATUS

Kui sulgekraanid on teenindamise ajal suletud, siis suletud
ahela rohk téuseb kdrge Umbritseva temperatuuri tottu.
Veenduge, et rohk jaab allpoole arvutuslikku réhku.

13.2.1

Vétke arvesse jargmisi juhised.

Sulgekraani kdsitsemine

= Gaasi ja vedeliku sulgekraanid on tehasest tarnimisel avatud.
= Veenduge, et kdik sulgekraanid on té6tamise ajal avatud.
= ARGE rakendage sulgekraanile liigset jdudu. See véib kraani
korpuse purustada.
Sulgekraani avamine
1 Eemaldage kraani kibar.

2 Avage kraan vastupdeva poorates.

AS o

Tulemus: Kraan on taielikult avatud:

a Valisseadmesse
b Siseseadmesse

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Torude paigaldamine

Sulgekraani sulgemine

1 Sulgege kraan paripaeva pdorates.

2 Keerake kraani kibar kraanile tagasi.

w'ell

Tulemus: Kraan on taiesti suletud:

a Ol v

a Valisseadmesse
b Siseseadmesse

13.2.2 Pingutusmomendid

Sulgekraani| Pingutusmoment (N°m ) (sulgemine péaripaeva)
labimoot Sulgur — klapi kiibar
(mm)
22,2 50~55

13.2.3 Teenindusava kasutamine

= Kasutage alati laadimisvoolikut, millel on ventiili avamissdrm, sest
teenindusotsak on Schrader-tliupi ventiiliga.

= Koik hooldusotsakud on tagasulguriga ja neil pole klapisidamikku.

= Parast teenindusotsaku kasutamist keerake teenindusotsaku ja
kraani kiibarad tihedalt kinni.

= Kontrollige parast teenindusotsaku ja kraani kubara kinni
keeramist, et kiilmaaine ei leki.

Teenindusotsaku osad

Jargneval joonisel on naidatud teenindusotsakute osade nimetused,
mida on vaja kasitseda.

Nad

c

4

a Teenindusotsaku kiibar
b Vasktihend
¢ Kraanikliibar

Teenindusotsaku avamine

1 Keerake ara teenindusotsaku kibar 2-te mutrivétit kasutades.

YA

‘i

@@

a Vasktihend
Uhendage laadimisotsak teenindusotsakule.

Eemaldage kraani kiibar 2-te mutrivétit kasutades.

A ON

Sisestage kuuskantvéti (4 mm).
5 Keerake kuuskantvétit vastupaeva piirasendisse.

Tulemus: Teenindusotsak on taielikult avatud.

Teenindusotsaku sulgemine
1 Sisestage kuuskantvéti (4 mm).
2 Keerake kuuskantvétit paripaeva piirasendisse.

3 Keerake kraani kibar kraanile tagasi 2-te votit kasutades.
Kinnikeeramisel kandke keermele lukustusliimi VoI
silikoonip&hist tihendusmaterijali.

4 Paigaldage uus vasktihend.

5 Kandke teenindusotsaku kubara tagasikeeramisel keermele
lukustusliimi voi silikooni. Muidu v&ib niiskus ja kondensvesi
sisse tungida ja keere kulmuda. Selle tulemusena hakkab
kilmaaine lekkima ja teenindusotsaku kibar véib puruneda.

p

a Uus vasktihend
b Kandke keerme lukustusliimi v6i silikooni ainult keermele

6 Keerake teenindusotsaku kibar kraanile tagasi 2-te votit
kasutades.

Tulemus: Teenindusotsak on taielikult suletud.
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13 Torude paigaldamine

13.3 Kiilmaaine torustiku ihendamine

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

13.3.1

Seadme tarnimisel on selle sisse jaanud vaike kogus kilmaainet.
Seetbttu on torustikes rohk kérgem kui atmosfaarirdhk. Ohutusest
l&htudes tuleb enne kokkusurutud toruotsa mahaldikamist kiilmaaine
vélja lasta.

A HOIATUS

Sulgekraani sisse jaanud vaike kogus gaasi voi 6li voib
pohjustada kokkupigistatud toru I6hkemise.

Kokkusurutud toruotste mahaloikamine

Nende juhiste eiramine vdib poéhjustada varakahju voi
kehavigastusi, mis vdivad olla séltuvalt asjaoludest vaga
rasked.

1 Veenduge, et sulgekraan CsV3 (gaas) ja sulgekraan CsV4
(vedelik) on avatud. Vaadake jaotist "13.2.1 Sulgekraani
kasitsemine" [» 24].

2 Kui valisseade on paigaldatud ruumi, siis paigaldage
survevoolik teenindusotsakutele SP3, SP7 ja SP11. Kontrollige,
et voolikud on nduetekohaselt kinnitatud ja juhitud ruumist valja.

3 Avage taielikult teenindusotsakud SP3, SP7 ja SP11, et
kilmaaine valja lasta. Vaadake jaotist "13.2.3 Teenindusava
kasutamine" [» 25]. Enne jatkamist tuleb kogu kilmaaine valja
lasta.

4 Loigake gaasi ja vedeliku sulgekraani alt toru dra musta joont
pidi. Kasutage selleks sobivat tdoriista, naiteks toruldikur voi
toruliketangid.

@

s

()
)
=

i
A HOIATUS

QY

ARGE kasutage kokkupigistatud torude eemaldamiseks
jootepdletit.

Sulgekraani sisse jaanud vaike kogus gaasi voi oli voib
pdhjustada kokkupigistatud toru I6hkemise.

5 Oodake kuni 8li on torust valja tilkunud. Enne jatkamist tuleb
kogu oli valja lasta.

6 Sulgege sulgekraanid CsV3 ja CsV4 ning teenindusotsakud
SP3, SP7 ja SP11.

7 Uhendage objektitorustik mahaldigatud torude liitekohtadega.

13.3.2 Kiilmaaine torustiku iihendamine
valisseadmele

HOIATUS

Uhendada tohib  AINULT neid midgivitrine ja
puhurispiraale, mis vastavad arvutuslikule réhule:

= Korgrohupoole (vedelikupoole) tileréhk 90 bar.

= Madalréhupoole  (gaasipoole) Ulerdhk 60  bar

(kaitseklapiga objektitorustikul).

Kllmaaine torustiku vdib valja juhtida seadme eest voi kiljelt.

Vilisseadme lihendused

\

N,

a Vasakpoolne Gihendus
b Eesmine Ghendus

"capacity up"-seadme lihendused

N,

a Vasakpoolne Ghendus
b Eesmine lihendus

@ MARKUS

Ettevaatusabindud ajutiste katete eemaldamisel.

= Valtige korpuse vigastamist.

= Parast ajutiste katete eemaldamist eemaldage
metallikidad ja varvige ava servad remondivarviga.

= Elektrijuntmete suunamisel labi avade mahkige
juhtmete Umber teip, et juhtmete vigastamist valtida.

Eesmine lihendus

@ MARKUS

Kaitske seadet jootmise ajal vigastuste eest.

1 Eemaldage valisseadme vasakpoolne esipaneel ja kui on
olemas, siis Uks "capacity up"-seadmelt. Vaadake teavet
jaotisest "12.2.1 Vélisseadme avamine" [» 19].

2 Eemaldage labiviigu valjaléédav kate vaiksel valisseadme
esiplaadil ja kui on olemas, siis Uks kate "capacity up"-seadmel.
Lisateavet vaadake alajaotisest "14.3 Labiviiguavade tegemise
juhised" [» 35].

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Torude paigaldamine

)
I
=

3 Loigake kokkusurutud toruotsad maha. Vaadake teavet
jaotisest "13.3.1 Kokkusurutud toruotste mahaldikamine" [» 26].

4 Uhendage tarvikukomplektis olev gaasi- ja vedelikutorud
véalisseadme eesmisele Ghendusele.

A

Sulgekraan (gaas)
Sulgekraan (vedelik)
Gaasitoru (tarvik)
Vedelikutoru (tarvik)

oo 0P

5 Uhendage tarvikukomplektis olevad torud objektitorustikule ja
kui on olemas siis "capacity up"-seadmele.

me

Kiilgiihendus

MARKUS

Kaitske seadet jootmise ajal vigastuste eest.

1 Eemaldage vélisseadme vasakpoolne esipaneel ja kui on
olemas, siis Uks "capacity up"-seadmelt. Vaadake teavet

jaotisest "12.2.1 Valisseadme avamine" [» 19].

2 Keerake ara 4 kruvi, et eemaldada kulgplaat.

%@\
Ol

\K

S

R

L

T

g

a Kruvi
b Kiilgpind

3 Utiliseerige plaat ja selle kruvid.
4 Eemaldage labiviigu valjaldddav kate valisseadme pdhjakattelt
ja kui on olemas, siis Uks kate "capacity up"-seadmelt.

Lisateavet vaadake alajaotisest "14.3 Labiviiguavade tegemise
juhised" [» 35].

a Valjaléodav kate
b Puur (96 mm)
¢ Puurige ava siia
5 Loigake kokkusurutud toruotsad maha. Vaadake teavet
jaotisest "13.3.1 Kokkusurutud toruotste mahaldikamine" [» 26].

6 Uhendage tarvikukomplektis olev gaasi- ja vedelikutorud
valisseadme alumisele Ghendusele.

Sulgekraan (gaas)
Sulgekraan (vedelik)
Gaasitoru (tarvik)
Vedelikutoru (tarvik)

oo 0>

7 Uhendage tarvikukomplektis olevad torud objektitorustikule ja
kui on olemas siis "capacity up"-seadmele.
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13 Torude paigaldamine

s

13.3.3 T-liitmike ilhendamise juhised

TEAVITUSTOO

Torustiku UGhenduskohad ja liitmikud peab vastama
standardi EN 14276-2 nduetele.

ETTEVAATUST

Kasutage kilmaaine torustiku hargnemiskohtades AINULT
K65-vasesulamist T-liitmikke.

K65-vasesulamist T-liitmikud peab hankima objekti valdaja.
Vedela kiilmaaine torustik
Hargmiku kasutamisel paigutage harud alati horisontaalselt.

Kollektori kasutamisel suunake harutorustikud alla, et valtida
kiilmaaine ebalihtlast voolamist.

. ENTg|PE 4
!

a Valisseadmetest tulev vool
b Siseseadmetesse minev vool

Gaasitorustik
Hargmiku kasutamisel paigutage harud alati horisontaalselt.

Oli siseseadmetesse voolamise valtimiseks seadke harutorustik alati
Ulespoole peatorustikku.

> |
a

b

’b b‘

Siseseadmetest tulev vool
Valisseadmetesse minev vool
Kiilmaaine peatorustik
Kaldega alla

0T

Eraldab kilmaainest R744 vee temperatuuril
60°C: 200

Soovitatav kuivati transkriitilise CO,-ga:

LREN* jaoks: GMC Refrigerazione tltp
CSR485C02

Kuivati tutp

Paigaldamise koht |Paigaldage kuivati valisseadmele voéimalikult
ja viis lahedale.®

Paigaldage kuivati vedelikutorutikule.

Paigaldage kuivati horisontaalselt.

Jootmisel Jargige kuivati jootmise juhiseid.

Vahetult enne jootmist eemaldage kuivati
kiibar (niiskuse sisseimbumise valtimiseks).

Parandage jootmisel &rapdlenud varvkate.
Koosteosade parandamiseks votke Ghendust
tootjaga.

Kui kuivatil on naidatud voolusuund, jargige
seda.

Voolusuund

@ Jargige kuivati paigaldusjuhendi juhiseid.

13.3.5 Filtri paigaldusjuhised

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE
paigaldatud filtrita.

seadet ilma  gaasitorustikule

Gaasitorustiku filtri paigaldamine:

Filtri tGup Minimaalne Kv vaartus: 4
Minimaalne vérgusilma suurus: 70®

Soovitatud filter: 4727E (kaubamark: Castel)

Paigaldamise koht |Paigaldage filter valisseadmele vdimalikult
ja viis lahedale.®

Gaasitorustiku filtri paigaldamine.

Paigaldage filter horisontaalselt.

Jootmisel Jargige filtri jootmisel selle juhendi juhistest.
Vajaduse korral kasutage ihendusmoddtmete

kohandamiseks leminekumuhvi.

Vahetult enne jootmist eemaldage filtri kiibar
(niiskuse sisseimbumise valtimiseks).

Kui filtri jootmisel pdleb filtri varv ara, siis

uuendage see. Koosteosade parandamiseks
votke Uhendust tootjaga.

Voolusuund Kui filtrile on margitud voolusuund, siis jargige

seda paigaldamisel.

@ MARKUS

Kui torustikus on liitekohti, siis votke meetmeid, et valtida
kilmumisest voi vibratsioonist tingitud vigastusi.

13.3.4 Kuivati paigaldusjuhised

@ MARKUS

ARGE KASUTAGE seadet ilma vedelikutorustikku
paigaldatud kuivatita. Voéimalik tagajarg: Seadme
kasutamine ilma kuivatita vbib pdhjustada paisuklapi
ummistumise, kulmaaine 6li hudrolitsi ja vasekihi
ladestumise kompressoris.

Kuivati tulip ja paigaldamine:

@ V/gib kasutada ka vaiksemat vorgusilma (naiteks suurus 100).
® Jargige filtri paigaldusjuhendi juhiseid.

13.4 Markused kaitseklappide kohta

Kaitseklapi paigaldamisel votke arvesse slsteemi ahelate
arvutuslikku réhku. Vaadake teavet jaotisest "5 To6tab" [» 10].

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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13 Torude paigaldamine

A HOIATUS

Vedelikuanuma kaitseklapi (vaadake "19.1 Toruskeem:
valisseade" [» 49]) eemaldumine voib pdhjustada raske
kehavigastuse ja/voi varakahju:

= ARGE MITTE KUNAGI teenindage seadet, kui
vedelikuanuma réhk on kdrgem, kui vedelikuanuma
kaitseklapi sate (ulerohk 90 bar * 3%). Kui see
kaitseklapp valjastab kilmaainet, siis see voib
pohjustada raske kehavigastuse ja/voi varakahju.

= Kui réhk on on kérgem seaderdhust, siis LASKE ALATI
rohk enne teenindamist rohukaitseseadmetest valja.

= Soovitame paigaldada kaitseklapile valjapaisketorustiku
ja see turvata.

= Kaitseklapi juures tohib toid teha AINULT siis, kui
kilmaaine on susteemist eemaldatud.

A HOIATUS

Koikidel kaitseklappidel PEAB OLEMA &hutamiseks
otsepaas due, aga MITTE SULETUD alasse.

A ETTEVAATUST

Paigaldage klapp ALATI sellisele toele, mis on piisavalt
tugev, et klappi kanda. Aktiveeritud kaitseklapp on réhu all.
Kui kaitseklapp pole ohutult paigaldatud, vbéib see
pdhjustada torustiku véi seadme vigastumise.

MARKUS

Uhendatavate kiilmutusseadmete osade arvutuslik réhk
PEAB OLEMA kérgsurve poolel 9 MPaG (ulerdhk 90 bar).

MARKUS

Kui Uhendatavate kilmutusseadmete osade arvutuslik
Ulerdhk on muud kui 90 bar (naditeks 6 MPaG (llerdhk
60 bar)), sis PEAB UHENDAMA objekti torustikule
kaitseklapi vastavalt arvutuslikule réhule. Uhendatavate
kilmutusseadmete osade arvutuslik rohk EI TOHI OLLA
vaiksem kui 60 bar.

@ MARKUS

Tarvikukotis oleva kaitseklapi paigaldamisel soovitame
keermetel kasutada 20 keerdu tihenduslinti PTFE ja
keerata kaitseklapp ndutavasse asendisse
pingutusmomendiga 35 kuni 60 Nem. Paigaldamisel votke
arvesse, et oleks voimalik hdlpsalt lisada
véljapaisketorustik.

MARKUS

Kui on vaja objektitorustikule paigaldada sulgeventiile, siis
PEAB PAIGALDAMA réhukaitseklapi vedelikutorustikele,
mis on valisseadme ja kilmutuse siseseadmete vahel.

13.4.1 Kaitseklappide paigaldamine

Otstarve
Surveanumale on kaitseklapi paigaldamine kohustuslik.
Lisaseadmed

Kaitseklapp kuulub tarvikute komplekti. Kaitseklapp Uhendatakse
keermeliitmikuga, selle paigaldamisel objektitorustikule ei tohi
kasutada jootmist. Tarvikute kotis on Kkaitseklapi Uhendamiseks
keermega Uhendusmuhv, mille  abil tuleb kaitseklapp
objektitorustikule thendada.

Asukoht

Kaitseklapp tuleb Uhendada objektitorustikule. Kaitseklapi torustiku
saab valisseadmele Uhendada 2-| viisil: labi seadme pdhja voi labi
esipaneeli.

Kui kaitseklapi torustik pole suunatud samamoodi, kui kiilmaaine
torustik, avage veel teine labiviik (kas vaike esikate voi pohjakate
valisseadmel). Vaadake jaotist "13.3.2 Kilmaaine torustiku
Uhendamine valisseadmele" [» 26].

Paigaldamine

HOIATUS

Kaitseklapp tuleb paigaldada nii nagu see on ette nahtud
kasutuskohas kehtivates eeskirjades.

MARKUS

ALATI tuleb valida ja paigaldada kaitseklapp vastavalt
kilmutusseadmete gaasitorustiku  projektrdhule, mis
vastab kehtivate EN-standardite ja rakendatavate
seadusaktide nduetele.

Vastavalt viimati kehtestatud standardile (EN 13136:2013+A1:2018),
on soovitatav kasutada jargnevalt kirjeldatud kaitseklappi ja
paigaldusskeemi, kui kilmutusseadmete gaasitorustiku projektréhk
on ulerdhk 60 bar.

Kaitseklapi tulp 34,877<APxKd®<50,29
Soovitatav kaitseklapp

= 3030E/ 46C
Castel)

= 3061/ 4C (kaubamark: Castel)

Kilmaaine ahela torustiku
madala réhu pool.

(kaubamark:

Paigaldamise koht ja viis

Kasutage objektitorustiku ja
kaitseklapi thendamiseks sirget
toru pikkusega <1 m ja
labimdoéduga @19,2 mm.

@ A (mm?): vooluava ristldige
® Kd: takistustegur

Seadme tarnimisel on selle sisse jaanud vaike kogus kulmaainet.
Seetbttu on torustikes rohk kérgem kui atmosfaarirdhk. Ohutusest
l&htudes tuleb enne kilmaaine torustiku Idikamist kilmaaine valja
lasta.

Eeltingimus: Kulmaaine torustiku Uhendamine. Vaadake jaotist
"13.3 Kilmaaine torustiku Uhendamine" [ 26]. See protseduur
kaasab kulmaaine véljalaskmise toiminguid, mis on vajalikud enne
torustiku I6ikamist.

1 Lodigake maha kaitseklapi toru ots modda musta joont.
Kasutage selleks sobivat tooriista, naiteks toruldikur voi
toruliketangid.

2 Jootke tarvikukomplektis olev vastav kaitseklapi toru
valisseadme torustiku eesmisele voi alumisele Ghendusele.

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
4P704141-1F — 2024.12

DAIKIN

Paigaldus- ja kasutusjuhend

29



13 Torude paigaldamine

Jootke tarvikukomplekti toru objektitorustikule.

Kinnitage kaitseklapp liikumatu konstruktsiooni kulge, et valtida
toru purunemist vibratsiooni téttu, sel ajal kui kaitsklapp avaneb.

Jootke tarvikukomplekti keermestatud otsakuga toru vertikaalse
objektitorustiku otsa.

Soovitatav on kerida keermestatud toruotsa keermetele 20
keerdu tihenduslinti PTFE.

Soovitatav on keerata kaitseklapp keermestatud toru otsakule
pingutusmomendiga 35 kuni 60 Nem. Kaitseklapp tuleb
Uhendada vertikaalselt, et vesi ei saaks siseneda
véljapaiskeavasse.

13.4.2 Teave iimberlilituskraanide kohta

Variandis, milles on 1 kaitseklapp, tuleb kaitseklapi asendamise
ajaks kilmaaine valja lasta.

Kui te ei soovi kilmaainet valja lasta, siis soovitame paigaldada
Umberlulituskraani ja kasutada 2 kaitseklappi.

Siisteemiosade asetuse skeem

Kaitseklapp (1 tarvikukomplektist ja lisaks 1 objektitarvik)
Umberlilituskraan (pole komplektis)

Keermestatud Gihendustoru (tarvik)

Vélisseade

a
b
c
d

13.4.3 Lisateave kaitseklapi kohta

Votke arvesse jargmist lisateavet kaitseklapi kohta.

Torustiku maksimaalne pikkus

Kaitseklapi torustiku pikkus on piiratud jargmiste parameetritega:

= Umberlilituskraani olemasolu ja selle Kv-vaartus.

torustiku 1abimoot;
pdlvede arv torustikus;

Lisateavet
Umberlulituskraanide kohta vaadake jaotisest "13.4.2 Teave
Umberlulituskraanide kohta" [» 30].

Umberliili| Torustiku maksimaalne pikkus (m) torule @ 22,2
tuskraani 8 9 10 11 12
Kv
polved polved polved polved polved
3-3,49 16 15 15 14 13
3,5-4,49 18 18 17 16 16
4,5-4,99 21 20 19 19 18
5-7,99 22 21 20 19 19
@ K65 voi samavaarne torustik
® 0 = Siisteemis pole Umberlilituskraane
Kaitseklappide tehniline kirjeldus
PS Kd Kasulik Uhendus | Lubatav
ristloige temperatuu
ripiirkond
90 bar 0,90 15,9 mm? |1/2" NPT toll =50/
12" G +150°C
valismoot
13.5 Kiilmaaine torustiku kontrollimine

Pidage kinni jargmistest nduetest.

= Test peab hdlmama kaitseklapi torustikku. Seetdttu peab rohk

paasema

labi

seadme.

Objektitorustiku

lekketesti  ja

vaakumkuivatuse ajal hoidke alati nii vedeliku- kui gaasikraanid
avatud olekus.

= Kasutada tohib ainult kilmaainele R744 ette nahtud téévahendeid
(manomeetri kollektor ja laadimisvoolik), mis taluvad kérget réhku
ning valtige vee, mustuse ja tolmu sisenemist seadmesse.

ETTEVAATUST

ARGE AVAGE sulgekraani enne kui olete mddtnud
elektritoiteahela isolatsioonitakistuse.

ETTEVAATUST

Kasutage lekketestidel ALATI lammastikku.

13.5.1

Kiilmaaine torustiku kontrollimine -
Seadistamine

B
X

Umberliili Torustiku maksimaalne pikkus (m) torule
tuskraani 219,1 mm®
Kv 8 9 10 1 12 f
polved polved polved polved polved
o® 21 20 20 19 18
3-3,49 14 13 12 12 11
3,5-4,49 15 15 14 14 13
4,5-4,99 17 17 16 16 15 A Lammastik (N,)
B R744 kil i k
57,99 18 17 17 16 16 e Koal | masine paa
@ K65 voi samavaarne torustik D Vaakumpump
® 0 = Siisteemis pole Umberlilituskraane E  Valisseade
p a Rohuregulaator
- . . . q b Taitmi lik
Umberlul_l Torustiku maksimaalne pikkus (m) torule @ 22,2 c ngr:}'rfggsa'va SP3 (gaasipoolne)
tuskraani 8 9 10 11 12 d Teenindusava SP7 (vedelikupoolne)
Kv e Teenindusava SP11 (gaasipoolne)
polved polved polved polved polved f Kulmutuse siseseadmesse
g Kaitseklapp
o® 25 24 24 23 22 h  Sulgekraan (gaasipoolne)
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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13 Torude paigaldamine

i Sulgekraan (vedelikupoolne)
% Sulgekraan

® Teenindusotsak

Objektitorustik

MARKUS

Lekketest ja vaakumkuivatus on vaja teha ka
siseseadmega Uhendamise kohtadele. Hoidke avatud
olekus ka koik (paigaldaja poolt lisatud) objektitorustiku
kraanid.

Uksikasjalikku teavet saate ka siseseadme
paigaldusjuhendist. Lekketest ja vaakumkuivatamine tuleb
teha enne kui seadme toitepinge on sisse lulitatud.

13.5.2 Rohutaluvustesti labiviimiseks tehke

jargmist

A HOIATUS

Enne susteemi kasutuselevottu kontrollige, kas koik
objektile tarnitud koosteosad ja siseseadmed vastavad
standardis EN378-2 kirjeldatud rohutesti tingimustele. Kui
te pole kindel, siis on soovitatav teha jargnev test.

Test peab hdlmama koiki objekti torustikke ja kaitseklapi torustikku.

Test tuleb |abi viia vastavalt standardi EN378-2 nduetele.

Eeltingimus: Kaitseklapi avanemise valtimiseks testimise ajal tehke
jargmist.

= Eemaldage kaitseklapp (kaitseklapid) ja kui on paigaldatud,
siis ka Umberlllituskraan.
= Paigaldage keermestatud otsakule kattekibar (objektitarvik).

Avage koéik sulgekraanid.

Uhendage gaasi poolele SP3 (c) SP11 (e) ja vedeliku poolele
SP7(d). Vaadake jaotist "13.5.1 Kilmaaine torustiku
kontrollimine - Seadistamine" [» 30].

Survestage nii vedeliku pool kui gaasi pool teenindusotsakutest
SP3, SP7 ja SP11. Tehke rohutest vastavalt EN378-2 nduetele
ja votke arvesse kaitseklapi satterdhku (kui kaitseklapp on
paigaldatud).

Vedeliku poolel soovitame kasutada testrohku 1,1 Ps (lilerdhk
99 bar).

Gaasi poolel soovitame kasutada
(kllmutusahela madala réhu poolel).

testrohku 1,1 Ps

MARKUS

Kui Uhendatavate kulmutusseadmete osade arvutuslik
Ulerdhk on muud kui 90 bar (naiteks 6 MPaG (llerdhk
60 bar)), siis PEAB UHENDAMA objekti torustikule
kaitseklapi vastavalt arvutuslikule réhule. Uhendatavate
kilmutusseadmete osade arvutuslik rohk EI TOHI OLLA
vaiksem kui 60 bar.

Ku

Seadme poolel on kohustuslik kasutada tlerdhku 99 bar.
Veenduge, et rohk ei lange.

Kui réhk langeb, siis tehke kindlaks lekkekoht, kérvaldage leke
ja korrake testi.

test on edukalt labitud, keerake Umberlilituskraani (kui on

olemas) ja kaitseklapi (kaitseklappide) otsakutele tagasi kiibarad.

HOIATUS
Kaitseklapi (kaitseklappide)  ja Umberlulituskraani
paigalduse nouetele vastavuse kontrollimiseks on

kohustuslik teha lekketest.

13.5.3 Lekketesti labiviimine

Lekketesti tulemus peab vastama standardi EN378-2 nduetele.

1
2

4

Avage koik sulgekraanid.

Uhendage gaasi poolele SP3 (c) SP11 (e) ja vedeliku poolele
SP7(d). Vaadake teavet jaotisest "13.5.1 Kilmaaine torustiku
kontrollimine - Seadistamine" [» 30].

Survestage nii vedeliku pool kui gaasi pool teenindusotsakutest
SP3, SP7 ja SP11. Soovitatav testrohk on 3,0 MPaG (llerdhk
30 bar).

Kontrollige kdik torustiku ihendused tle mullitestiga.

@ MARKUS

ALATI tuleb teha edasimuija poolt soovitatav mullitest.
Mingil juhul ARGE KASUTAGE seebivett.

= Seebivesi voib pdhjustada osade, naiteks survemutrite
ja sulgekraani kiibarate pragunemist.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imeb endasse
niiskust ja see voib ara kilmuda torustiku jahtumisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis vdib tekitada

koonusliitmike korrosiooni.

5

Kui réhk langeb, siis tehke kindlaks lekkekoht, kérvaldage leke
ja korrake rohutaluvustesti (vaadake jaotist
"13.5.2 Rdhutaluvustesti labiviimiseks tehke jargmist" [» 31]) ja
lekketesti (vaadake "13.5.3 Lekketesti Iabiviimine" [» 31]).

13.5.4 Vaakumkuivatuse tegemine

1

Uhendage vaakumpump teenindusotsakutele SP3, SP7 ja
SP11. Vaadake teavet jaotisest "13.5.1 Kilmaaine torustiku
kontrollimine - Seadistamine" [» 30].

Vaakumeerige seadet vahemalt 2 tundi, kuni vaakumi alaréhule
—100,7 MPa (vaakumi alaréhk —1,007 bar)

Hoidke vaakumi alaréhku -100,7 MPa (vaakumi alarbhk
-1,007 bar) vahemalt 1 tund. Kontrollige seejarel manomeetrilt,
et rohk ei ole tdusnud. Kui réhk on tdusnud, siis on slsteemis
leke vdi on torustikku jaanud niiskust.

Lekke korral

1
2

Otsige leke ules ja kérvaldage.

Parast lekke korvaldamist tehke lekketest uuesti ja tehke
vakumeerimine. Vaadake "13.5.3 Lekketesti labiviimine" [ 31]
ja "13.5.4 Vaakumkuivatuse tegemine" [» 31].

Sissejadanud niiskuse korral

Kui seadet paigaldatakse vihmase ilmaga, siis voib niiskus parast
esimest vaakumkuivatust torustikku jaada. Sellisel juhul tehke
jargmist:

1

13.6

Taitke susteem lammastikuga réhul 0,05 MPa (vaakumi
vabastamiseks) ja vakumeerige véhemalt 2 tundi.

Parast seda tehke vaakumkuivatus, kuni saavutate vaakumi
alarbhu -100,7 MPa (vaakumi alaréhk -1,007 bar) voi
vakumeerige véhemalt 1 tunni jooksul.

Kui réhk ei lange vaakumi alar6hule —100,7 MPa (vaakumi
alardhule —1,007 bar), siis korrake vaakumi kdrvaldamist ja
vaakumkuivatamist.

Hoidke vaakumi alaréhku —100,7 MPa (vaakumi alaréhk
-1,007 bar) vahemalt 1 tund. Kontrollige seejarel manomeetrilt,
et rohk ei ole tdusnud.

Kiilmaaine torustiku isoleerimine

Parast lekete kontrollimist ja vaakumkuivatust tuleb torud isoleerida.
Arvestage jargmiste punktidega:

LREN8~12A + LRNUN5A
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14 Elektripaigaldus

= Veenduge, et kdik vedeliku- ja gaasitorustikud on isoleeritud
(koikidele seadmetele).

= Vedela ja gaasilise kilmaaine torustiku isoleerimiseks kasutage
kilmakindlat poltetileenvahtu, mis talub temperatuuri 70°C.

Isolatsiooni paksus

Isolatsiooni paksuse maaramisel lahtuge jargmistest
temperatuuridest.

Torustik Minimaalne to6temperatuur
Vedela kilmaaine torustik 0°C
Gaasitorustik —40°C

Séltuvalt kohalikest iimaoludest voib teil olla vaja isolatsiooni paksust
tosta. Kui Umbritsev temperatuur Uletab 30°C ja niiskus Uletab 80%,
siis tehke jargmist.

= Tostke vedelikutorustiku isolatsiooni paksust 25 mm.
= Tostke gaasitorustiku isolatsiooni paksust 220 mm.
Isolatsiooni tihendamine

Vihma ja kondensvee seadmesse sisenemise valtimiseks tihendage
isolatsiooni Iabiviik esipaneelist.

T zzzzZx
/]_ab

a Tihendusmaterjal
b Esipaneel

13.6.1

Gaasitorude ja sulgekraani temperatuur voib langeda tasemele —
40°C. Ohutusest lahtudes tuleb need parast testi tegemist isoleerida.

Gaasi sulgekraani isoleerimine

1 Paigaldage gaasi sulgekraani korpuse Umber tarvikute
komplektis olev isolatsioonitoru.

= Seadke kohale gaasi sulgekraani korpuse Umber tarvikute
komplektis olev isolatsioonitoru.

= Eemaldage kaitseteip isolatsioonitoru seest, et paljastada
kleepuv pind.
= Vajutage isolatsioonitoru kiiljed kokku, et see sulgeda.

2 Paigaldage gaasi sulgekraani kaitseklbarale tarvikute

komplektis olev neljakandiline isolatsiooniplokk.

= Eemaldage kaitseteip isolatsiooniplokilt, et paljastada
kleepuv pind.

= Seadke neljakandiline isolatsiooniplokk gaasi sulgekraani
kaitseklbarale.

= Suruge neljakandiline isolatsiooniplokk vastu toru nii, et see
jaab paigale.

3 Isoleerige sulgekraani tagaosa kinnituskruvid isolatsiooniteibiga
(pole komplektis).

14 Elektripaigaldus
OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A ETTEVAATUST

See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
elumajades ja El TAGA piisavat kaitset raadiovastuvdtule
sellistes kohtades.

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

MARKUS

Kui seade on eluhoonetele lahemal kui 30 m, siis PEAB
padev paigaldaja enne paigaldamist hindama seadme
vastamist EMC-normidele.

141 Elektrilisest vastavusest

See seadmestik (LREN* ja LRNUN* ) vastab jargmistele
normdokumentidele:

= EN/IEC 61000-3-11 on kehtestanud, et naivtakistusZ,, on
vaiksem voi vordne naivtakistusega Z,, kasutaja ja avasusteemi
vahelises litumispunktis.

= EN/IEC 61000-3-11 = Euroopa/Rahvusvaheline tehniline
standard maarab madalpingesisteemide pingemuutuste,
pingekdikumiste ja pinge virvenduse piirvaartused seadmetele,
mille nimivool on <75 A.

= Seadme paigaldaja voi kasutaja on vajaduse korral kohustatud
konsulteerima jaotusvdrgu operaatoriga ja tagama, et seade on
Ghendatud AINULT sellisesse toitevorku, mille naivtakistus Z
on vaiksem vdi vordne naivtakistusest Z,..,.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

= EN/IEC 61000-3-12 on kehtestanud, et llhisvimsus S, on

suurem VvOi vordne S, miinimumvaartusega kasutaja toite
litumispunkti ja avaliku susteemi vahel.

= EN/IEC 61000-3-12 = Euroopa/Rahvusvaheline tehniline
standard, mis maarab vooluharmooniliste emissiooni lubatavad
piirvaartused seadmetele, mis on (Uhendatud avalike
madalpingesisteemidega ja mille nimivool on >16 A ja <75 A
faasi kohta.

= Seadme paigaldaja voi kasutaja on vajaduse korral kohustatud
konsulteerima jaotusvdrgu operaatoriga ja tagama, et seade on
Uhendatud AINULT sellisesse toitevorku, mille lGhisvéimsus S,
on suurem voi vordne S, miinimumvaartusega.

Mudel Z, o S,. minimaalne
vaartus
LRENS8* - 5477
LREN10* - 5819
LREN12* - 6161
LRNUN5* - 2294
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

14.2 Kasutuskoha elektripaigaldis -

Ulevaade
a b
X2M=_-X1M (A1P) X4M= -X1M (A1P)
X1Mm “X3M XM= -X5M
PE PE
X1M PE X2Mm X3M X1M (A1P) X1M (A1P) X4M X5M X1M PE
EEEN [clcwirpilra  [112]3]  [Byy [Broud B Moo [Brou S| LS ICt WA Rlpllplzl Lil2[s] [uezfis[n]
F1|F2[F1|F2|Q1|Q2 F1|F2 F1|F2 Q1|Q2 ™
+ + + Y Y Y + +
g ¢ g 99 g ¢
> > > 8 8 > > > > g 8
g 2 g SIS = g 2 g ¢ > >
N l‘,‘ N NI N o a9 o N o
o (=] (=] - (=} o o (=1 - -
c1 ] X Q _ ] ] & c1
2 | 1 e
3N~ 50 Hz :dL 2: "~ g :dez: Ik 3N~ 50 Hz
380-415V AC | 8= | |ams| | == [ 380-415VAC
—_———-— L—aJ S — ) [S—_—
e e
h
r Ah1 h2 \|
' l !
X1M 1Y Y |
| -, I R1 i [
X3M PE Il """""""""""" Aot |
_________________ /
X3M X1M PE ;
RERE N © Kl .
\:' I/ k1 \
ol | @E =2 k2|
A = | |
a1l =
o 0O | |
ot I . I
¥ I L . & k3!
m____i c1 [ '
[ Al ! |
=2 O B se2 ! @M:
|
| e | IN~50Hz @& | |
b - 220-240 V AC © | —» k5!
l\ _____________ e
a Seade Capacity up (LRNUN5*) h2: Miugivitriinid (pole komplektis)
b Valisseade (LREN") k Ohutuse tagamise siisteem (pole komplektis). Naide:
c1 Ulevoolu kaitse (pole komplektis) k1: Juhtpaneel
c2 Rikkevoolukaitsellliti (pole komplektis) k2: CO,-kiilmaaine lekketuvasti
d Hairepaneel (pole komplektis) seadmele: k3: Haireseade (margutuli)
d1: Eelhoiatuse valjundsignaal k4: Ventilatsioon (loomulik- v&i sundventilatsioon)
d2: Hoiatuse valjundsignaal k5: Sulgekraan
e Valjundsignaalide juhtpaneel (pole komplektis) I Sideplokk (BRR9B1V1)
f Kaugjuhtimisliliti (pole komplektis) m Jarelevalvesusteem (pole komplektis)
g Madala mura kaugjuhitav Iiliti (pole komplektis) Juhtmestik
VALJAS: tavareziim RS-485 RS-485 sidejuhtmestik (polaarsust arvestav)
SEES: madala mirataseme reziim
h Kaikide téovaljundite signaal paisuklappideni: DIl sidejuhtmestik (polaarsust mittearvestav)
h1: Puhurispiraalid (pole komplektis) Toovaljund
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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14 Elektripaigaldus

14.3

= Esipaneelil oleva Iabiviigu véaljaléddava katte eemaldamiseks
166ge sellele haamriga.

Labiviiguavade tegemise juhised

= Pdhjapaneelil oleva labiviigu jaoks puurige avad nagu naidatud.

= Parast avade vabastamist soovitame eemaldada koik kidad ja
katte avade servad ning Umbrus katta parandusvarviga, et valtida
roostetamist.

= Elektrijuhtmete avadest labiviimisel valtige juhtmete vigastamist,
selleks katke need kaitseteibiga voi paigaldage Iabiviiku
juhtmekaitsetorud, kaitsekummid v6i kummist Iabivigumuhvid.

Eesmine lihendus

a b

O O
| HOO

Valisseade

"Capacity up"-seade
Labiviiguavade otstarve:
¢ Torustik

d Korgepingejuhtmestik

e Madalpingejuhtmestik

f Eemaldage kidad

T o

Kiilgiihendus

14.4

Elektrijuhtmestiku Uhendamise

juhised

Kasutage juhtmete lihendamiseks jargmisi viise:

Juhtme tiiiip

Paigaldusviis

Uhetraadilise
soonega juhe
Voi
Kokkukeerutatud

kiudjuhe, mis on
sarnane taistraadist

cb

N AR
tA @ |_A‘} °:@

L, !

juhtmesoonega
a Haaki keeratud soon (Uhetraadiline voi
kokkukeerutatud kiudjuhtme soon)
b Kruvi
c Lapikseib
Kokkukeerutatud a be
kiudjuhe A= B F/ ?
kokkupressitava |@I ‘%/
kaablikingaga o a
v X

a Klemm

b Kruvi

c Lapikseib

+/ Lubatud

X POLE lubatud

Maandusihenduste puhul kasutage alljargnevat meetodit:

Juhtme tiiiip

Paigaldusviis

Uhetraadilise
soonega juhe

Voi
Kokkukeerutatud
kiudjuhe, mis on
sarnane taistraadist
juhtmesoonega

) §
‘/-“a-ﬁ

a Paripaeva keeratud soon (Uihetraadiline
voi kokkukeerutatud kiudjuhtme soon)

b Kruvi

¢ Vedruseib
d Lapikseib
e Uhenduse seib
f Lehtmetall
Pingutusmomendid
a b
a Valjaléodav kate
b Puur (@6 mm) XAN) = -X1M (A1P) X1M (A1P)
¢ Puurige ava siia X5M
A HOIATUS X1Mm- XM
PE PE
Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad voivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.
a Valisseadme klemmid
b "capacity up"-seadme klemmid
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

Klemmkarp Kruvi moot Pingutusmoment

(Nem)

X1M: Toitepinge M8 5,56~7,3

PE: Kaitsemaandus M8

(kruvi)

X4M: M4 1,18~1,44

Valjundsignaalid

X5M: Kaugjuhitavad M3,5 0,79~0,97

Ilitid

X1M (A1P): DIlI M3,5 0,80~0,96

sidejuhtmestik

14.5 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

@ MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see
otse klemmile kinnitada voi sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja késiraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku thendamisel".

Toitepinge

MARKUS

Kui kasutusel on rikkevoolu-kaitselulitid, siis veenduge, et
kasutatakse KiirlUlituvaid rikkevoolu-kaitsellliteid, mille
rakendumisvool on 300 mA.

Toiteallikas peab olema kaitstud vastavalt rakenduvatele seadustele
ndutavate ohutusseadistega, nt pealiliti, iga faasi inertkaitse ja
maaluhisdiferentsiaalkaitse.

Juhtme taubi ja juhtme ristldike valimisel tuleb jargida
juhtmestamisele kehtivaid riiklikke eeskirju, vottes arvesse teavet,
mis on esitatud jargnevas tabelis.

Tagage sellele klimaseadmele eraldi toiteallika ahel ja laske kdiki
elektritdid teha kvalifitseeritud tehnikul vastavalt kohalikele
seadustele ja maarustele ja sellele juhendile. Ebapiisav toiteallika
vdimsus vOi mitterahuldavad elektritédd voivad pdhjustada
elektrildoki voi suttimist.

Mudel Minimaalne toiteahela Soovitatavad
voolutugevus sulavkaitsmed
LREN8* 32A 40 A
LREN10* 34 A 40 A
LREN12* 36 A 40 A
LRNUNS5* 16 A 25A
Toitekaabel

LRENS* | LREN10* | LREN12* | LRNUN5*

Pinge 380-415 V
Vool 32A | 34A | 36A | 16A
Faas 3N~

Sagedus 50 Hz

Kaablisoont | PEAB VASTAMA riiklikele elektripaigaldise ehitamise
e suurus eeskirjadele.

5-sooneline kaabel.

Juhtmesoonte ristldiked peavad vastama voolu

tugevusele, kuid ei tohi olla vahem kui 2,5 mm?

DIl sidejuhtmestik
Sidejuhtmestiku tehnilised andmed ja parameetrid®

Kasutage ainult harmoniseeritud standardi nduetele vastavat juhet,
mis sobib vérgupingele.

2- sooneline kaabel.
0,75~1,25 mm2.

@ Kui sidejuhtmete kogupikkus on neist piiridest valjas, siis voivad
tekkida sidehaired.
Kaugjuhitavad llitid
Vaadake uksikasju:
= "14.6.1 Madalpingejuhtmestik — Valisseade" [» 36]
= "14.7.1 Madalpingejuhtmestik — "Capacity up"-seade" [» 38]
Viljundsignaalid
Vaadake Uksikasju:
= "14.6.2 Korgpingejuhtmestik — Valisseade" [» 37]
= "14.7.2 Korgepingejuhtmestik — "Capacity up"-seade" [» 39]

14.6 Uhendused vilisseadmega

@ MARKUS

= Veenduge, et toite ja andmeside juhtmestik on
Uksteisest eraldi (250 mm). Andmeside ja toite
juhtmestik vdivad ristuda, kuid ei tohi olla paralleelselt.

= Andmeside elektrijuhtmestik EI TOHI PUUDUTADA
sisetorustikku, et valtida juhtme vigastamist torustiku
kérge temperatuuri tottu.

= Sulgege kaas kindlalt ja seadke elektrijuhtmestik nii, et
on valditud kaane vdi muude osade I6tvumine.

Madalpingejuhtmestik = DIl sidejuhtmestik
= Kaugjuhitavad Ialitid (tooluliti,
madala mura {liti)
Kérgepingejuhtmestik = Valjundsignaalid (eelhoiatus,
hoiatus, kaitamine, td6tamine)
= Toiteihendus (kaasa arvatud
maandus)
14.6.1 Madalpingejuhtmestik — Valisseade
Uhendamine/Suunamine/Kinnitamine
X1M (A1P)

10 10
INDUNIT_| OUTID UNIT| MULTIUNIT
F1|F2|F1[F2(Q1]|Q2]

X1M (A1P)=
X5M=

j\@

c/d alb

X1M (A1P) DIl sidejuhtmestik:
a: "capacity up"-seadmele
b: Sideplokile
X5M  Kaugjuhitavad lulitid:
c: Kaugjuhitav toolliti
d: Madala mira kaugjuhitav luliti

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

Uksikasjalik teave — Madala miira kaugjuhitav liiliti

e MARKUS

Madala miira liiliti. Kui soovite madala miraga t66tamist
lilitada olekusse SEES/VALJAS, tuleb paigaldada madala
mura lUliti. Kasutage potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti

X1M (A1P,
é ) (1 mA, 12V DC).
Madala miira liiliti Reziim
VALJAS Tavareziim
SEES Madala mirataseme reziim
‘ Madala mura ldliti:
x5M &
Elektrijuhtmestik Kasutage ainult harmoniseeritud
’ standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vérgupingele.
2-sooneline kaabel
' ‘ 0,75~1,25 mm?
o L Juhtme maksimaalne pikkus 130 m
e Madalpingejuhtmestiku Iabiviik (valjaldddava kattega ava)
Vaadake teavet jaotisest "14.3 Labiviiguavade tegemise
juhised" p35]. 14.6.2 Korgpingejuhtmestik — Vilisseade
Uksikasjalik teave — DIII sidejuhtmestik Uhendamine/Suunamine/Kinnitamine

Vaadake teavet jaotisest "14.5 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed" [» 36].

Uksikasjalik teave — Tootamise kaugjuhitav liiliti

MARKUS

Kaugjuhtimisluliti. Tehase komplektis on to6luliti, millega
saate seadet lilitada olekusse SEES/VALJAS. Kui soovite
valisseadet lllitada kaugjuhtimise teel olekusse SEES/
VALJAS, siis on vaja kaugjuhitavat tééliilitit. Kasutage
potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti (<1 mA, 12 V DC).
Uhendage klemmidele X5M/ 1 +2 Konstruktsiooni
ohutusklass Il ja seadke asendisse "Remote".

3N~ 50 Hz

dlelflg a

X1M  Toitepinge:

a: Toitekaabel

b: Ulevoolukaitse

c: RikkevoolukaitselUliti

PE Kaitsemaandus (kruvi)

X4M Valjundsignaalid:

d: Ettevaatust

e: Hoiatus

f: Kaitus

g: Kasutamine

818 Tehases paigaldatud kaugjuhitav tooluliti:
OFF: Seadme té6tamine on VALJAS
ON: Seadme t66tamine on SEES
Remote: Seadet juhitakse (SEES/VALJAS) X4M h
kaugjuhtimislilitiga

Kaugjuhitava tooluliti juhtmestik:

Elektrijuhtmestik Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vérgupingele.

2-sooneline kaabel

0,75~1,25 mm2 .

Juhtme maksimaalne pikkus 130 m
LREN8~12A + LRNUN5A DAIKIN Paigaldus- ja kasutusjuhend
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14 Elektripaigaldus

h  Kérgepingejuhtmestiku labiviik (valjaloédava kattega
ava). Vaadake jaotist "14.3 Labiviiguavade tegemise
juhised" > 35].

Uksikasjalik teave — Viljundsignaalid

@ MARKUS

Valjundsignaalid. Valisseadmel on klemmliist (X4M
Konstruktsiooni ohutusklass IlI) millel on 4 erineva signaali
valjundit. Signaali pinge on 220~240 V AC. Signaalide
maksimaalne voolukoormus on 0,5 A. Seade annab
signaale jargmistes olukordades:

= C/C1: eelhoiatussignaal — tihendamine on soovitatav —
kui ilmneb viga, mis seadet ei seiska.

= C/W1: hoiatussignaal — ihendamine on soovitatav — kui
ilmneb viga, mis seadme seiskab.

= R/P2: t66 signaal — ihendamine omal valikul — naitab
kompressori to6tamist.

= P1/P2: juhtimissignaal — thendamine on kohustuslik —
kui juhitakse Uhendatud mudgivitriinide paisuklappe ja
puhurispiraale.

MARKUS

Valisseadme toéovaljundile P1/P2 PEAB uhendama ko&ik
mudgivitriinide puhurispiraalide paisuklapid. See thendus
on vajalik, sest vélisseade peab olema vdimeline juhtima
paisuklappe kaivitamise ajal (et valtida vedela kilmaaine
sisenemist kompressorisse ja valtida kaitseklapi avanemist
kilmkambri madala réhu poolel).

Kontrollige objektil, et mulgivitriini ja puhurispiraalide
paisuklapid saavad avaneda AINULT siis, kui P1/P2
signaal on SEES.

Valjundsignaalide juhtmestik:

Elektrijuhtmestik Kasutage ainult harmoniseeritud

standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vérgupingele.

2-sooneline kaabel
0,75~1,25 mm?

Juhtme maksimaalne pikkus 130 m

Uksikasjalik teave — Toide

Vaadake jaotist "14.5 Standardjuhtmete komponentide tehnilised
andmed" [» 36].

14.7 Uhendamine "capacity up"-
seadmele

@ MARKUS

= Veenduge, et toite ja andmeside juhtmestik on
Uksteisest eraldi (=50 mm). Andmeside ja toite
juhtmestik vbivad ristuda, kuid ei tohi olla paralleelselt.

* Andmeside elektrijuhtmestik EI TOHI PUUDUTADA
sisetorustikku, et valtida juhtme vigastamist torustiku
korge temperatuuri tottu.

14.7.1 Madalpingejuhtmestik — "Capacity up"-

seade

Uhendamine/Suunamine/Kinnitamine
X1M (A1P)

=

0 10 10
INIDUNIT__{ QUTID UNIT| MULTI UNIT

1[F2|F1|F2(Q1|Q2

X1M (A1P)= @ %

X3M=

=

T
N

a
X3M

blc a
X1M (A1P) DIl sidejuhtmestik:
a: Valisseadmesse
X3M Kaugjuhitavad lUlitid:

b: Kaugjuhitav tooluliti
c: Madala mira kaugjuhitav IGliti

X1M (A1P)
[

xsmp 4

Bl
BT i-E

d Madalpingejuhtmestiku labiviik (valjaléddava kattega ava)
Vaadake teavet jaotisest "14.3 Labiviiguavade tegemise
juhised" p 35].

Uksikasjalik teave — DIII sidejuhtmestik

Vaadake teavet jaotisest "14.5 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed" [» 36].

Uksikasjalik teave — Té6tamise kaugjuhitav liiliti

MARKUS

Kaugjuhtimisluliti. Tehase komplektis on t66liliti, millega
saate seadet liilitada olekusse SEES/VALJAS. Kui soovite
lilitada "capacity up"-seadet kaugjuhtimise teel olekusse
SEES/VALJAS, siis on vaja kaugjuhitavat téoldlitit.
Kasutage potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti (<1 mA,
12 V DC). Uhendage klemmidele X3M/ 1 +2

Konstruktsiooni  ohutuskl I j k i
= Sulgege kaas kindlalt ja seadke elektrijuhtmestik nii, et " onstru "3|oon| ohutuskiass Ja_ seadke asendisse
i = ~ . Remote".
on valditud kaane v6i muude osade I6tvumine.
Madalpingejuhtmestik = DIl sidejuhtmestik
= Kaugjuhitavad lalitid (toolaliti,
madala mdira lliti)
Kdrgepingejuhtmestik = Valjundsignaalid (eelhoiatus,
hoiatus, té6tamine)
= Toiteuhendus (kaasa arvatud
maandus)
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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14 Elektripaigaldus

X1M Toitepinge:
a: Toitekaabel
b: Ulevoolukaitse
c: Rikkevoolukaitseluliti
PE Kaitsemaandus (kruvi)
X2M Valjundsignaalid:
d: Ettevaatust

e: Hoiatus!
f: Kaitus

818 Tehases paigaldatud kaugjuhitav tooluliti:
OFF: Seadme té6tamine on VALJAS
ON: Seadme t66tamine on SEES
Remote: Seadet juhitakse (SEES/VALJAS)
kaugjuhtimislilitiga

Kaugjuhitava tooluliti juhtmestik:

Elektrijuhtmestik

Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vérgupingele.

2-sooneline kaabel
0,75~1,25 mm?

Juhtme maksimaalne pikkus 130 m

Uksikasjalik teave — Madala miira kaugjuhitav liiliti:

@ MARKUS

g Korgepingejuhtmestiku labiviik (valjalé6dava kattega

Madala miira luliti. Kui soovite madala miraga t66tamist
lilitada olekusse SEES/VALJAS, tuleb paigaldada madala
mura lUliti. Kasutage potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti

ava). Vaadake teavet jaotisest "14.3 Labiviiguavade
tegemise juhised" P 35].

Uksikasjalik teave — Viljundsignaalid

(1 mA, 12V DC).

Madala miira luliti

Reziim

VALJAS

Tavareziim

SEES

Madala murataseme reziim

Madala mura laliti:

Elektrijuhtmestik

Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vorgupingele.

2-sooneline kaabel
0,75~1,25 mm?

Juhtme maksimaalne pikkus

130 m

MARKUS

Valjundsignaalid. Valisseadmel on klemmliist (X2M
Konstruktsiooni ohutusklass IlI) millel on 3 erineva signaali
valjundit. Signaali pinge on 220~240 V AC. Signaalide
maksimaalne voolukoormus on 0,5 A. Seade annab
signaale jargmistes olukordades:

= C/C1: eelhoiatussignaal — ihendamine on soovitatav —
kui ilmneb viga, mis seadet ei seiska.

= C/W1: hoiatussignaal — Gthendamine on soovitatav — kui
ilmneb viga, mis seadme seiskab.

= R/P2: 166 signaal — Uhendamine omal valikul — naitab
kompressori tootamist.

14.7.2 Kérgepingejuhtmestik — "Capacity up"-

seade

Uhendamine/Suunamine/Kinnitamine
X1M PE

Valjundsignaalide juhtmestik:

Elektrijuhtmestik

Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat
juhet, mis sobib vérgupingele.

2-sooneline kaabel
0,75~1,25 mm?

X2Mm= @

a dlelf

Juhtme maksimaalne pikkus 130 m

Uksikasjalik teave — Toide:

Vaadake teavet jaotisest "14.5
tehnilised andmed" [» 36].

Standardjuhtmete komponentide

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
4P704141-1F — 2024.12

DAIKIN

Paigaldus- ja kasutusjuhend

39



15 Kiilmaaine laadimine

15 Kiilmaaine laadimine 15.2 Kiilmaaine koguse maaramine

TEAVITUSTOO

Seade "capacity up" on eellaaditud, suletud ahelaga
susteem. Sellele pole téaiendavat kiilmaainet vaja laadida.

15.1 Ettevaatusabinoud kiilmaaine
laadimisel

A HOIATUS

= Kasutada TOHIB AINULT kilmaainet R744 (CO,).

Arvutage  torustiku  suurusest ja  pikkusest séltuvad
vedelikutorustiku kiilmaaine Uksikkogused valja selles peatlkis
esitatud Arvutustabelit kasutades: (a) (b) (c) ja (d). Umardage

Muud ained vodivad pdhjustada plahvatusi ja 6nnetusi. see tapsuseni 0,1 kg.

= Paigaldamisel, kilmaaine laadimisel, hooldamisel ja 2 Kilmaaine summaarne kogus vedelikutorustikus: (a)+(b)+(c)+
teenindamisel kandke ALATI isikukaitsevahendeid, (d)=[1]

N LIS G LS sl TR 3 Arvutage siseseadmete tllbist ja jahutusvdimsusest soltuvad

kilmaaine Uksikkogused vélja selles peatikis esitatud tabelit
Siseseadmete teisendustegurid: kiilmutus kasutades.

= Kui seade on paigaldatud ruumi (naiteks masinaruumi),
siis kasutage kaasaskantavat CO,-tuvastit.

= Kui esipaneel on avatud, siis olge ALATI ettevaatlik
poorleva  ventilaatori  suhtes. Parast seadme
valjalilitamist poorleb ventilaator veel mdne aja jooksul.

= Arvutage puhurispiraalide kiilmaaine kogus: (e)
= Arvutage mudgivitriinide kilmaaine kogus: (f)

4 Siseseadmete summaarne kiilmaaine kogus: (e)+(f)=[2]

A ETTEVAATUST Liitke kokku saadud killmaaine koguste arvutustulemused ja
Vaakumeeritud ~siisteem on allapoole kolmikpunkti. lisage neile valisseadmele ndoutav  kilmaaine kogus:
Jaatumise valtimiseks tuleb R744 laadimist alustada [11+[2]+[3]=[4]
aurustunud olekus. Kui kolmikpunkt on saavutatud Laadige ettenahtud kiilmaaine kogus [4].

(absoluutrdhk on 5,2 bar v6i manomeetriline rdhk on

42 bar), voite jitkata laadimist vedelas olekus 7 Kui katsekaivitamise tulemusena leitakse, et on vaja kilmaainet

kilmaainega R744.

A ETTEVAATUST

ARGE laadige kiilmaainet vahetult gaasitorustikku.
Vedeliku rohk vdib pdhjustada kompressori t66s halbeid.

lisada, siis laadige taiendav kogus ja markige see ules: [5].

Liitke kokku saadud kiilmaaine koguste arvutustulemused [4] ja
testimisel laaditud tdiendav kogus [6]. Susteemi kilmaaine
summaarne kogus: [4]+[5]=[6]

Markige arvutustulemused arvutustabelisse.

MARKUS TEAVITUSTOO

Kui méne seadme elektritoide on valja lllitatud, siis pole After charging, add the total amount of refrigerant to the
laadimist nduetekohaselt véimalik I6petada. refrigerant charge label. See "15.4 Laetud kilmaaine

- koguse kleebise kinnitamine" [» 41].
MARKUS

Ainult siis, kui laaditakse seadet esimest korda, peab toide
olema SEES vahemalt 6 tundi enne seadme kasutama
hakkamist, et kompressori Olivanni kite hakkaks

Arvutustabel: vilisseade koos "capacity up"-seadmega voi ilma
selleta.

Kiilmaaine kogus vedelikutorustikus

kompressori kaitsmiseks todle. Vedelikutorustiku | Teisendustegur |Kiilmaaine kogus
- suurus (mm) vedelikutorustiku kokku (kg)
MARKUS meetri kohta (kg/
Enne laadimise alustamist kontrollige, kas 7-LED- m)
margutulega naidik on tavaolekus (vaadake jaotist 06,4 0,017 (a)
"j6.1.4 1..Ja 2 reZiimi ssgnemme" [» 42]). Kui naldatalfse 29,5 0.0463 (b)
rikkekoodi, juhinduge jaotisest "18.1 Probleemide
lahendamine veakoodide jargi" [» 46]. @12,7 0,0815 (©)
_ 15,9 0,1266 (d)
MARKUS Kogusumma (a)+(b)*+(c)+(d): 1]

Enne kilmaaine laadimise alustamist sulgege esipaneel.
llma paigaldatud esipaneelita ei ole vdimalik digesti
hinnata seadme to6tamist.

Siseseadmete kiilmaaine kogus

Siseseadme tiilip Kiilmaaine kogus

kokku (kg)

MARKUS Puhurispiraalid (e)

ARGE SULGEGE objektitorustiku sulgekraani taielikult Madgivitriin (f)

péarast seda, kui kiilmaaine on seadmesse laaditud. Kogusumma (e)+(f): 2]
@ MARKUS Vilisseadme kiilmaaine kogus (kg): 22,8 kg 22,8 [3]

ARGE SULGEGE vedeliku sulgekraani tiielikult, kui seade Kogusumma [1]+{2]*[3] (kg) [4]

on seiskunud. Objektitorustik vaib jarsu réhutdusu majul Téiendavalt laaditud kiilmaaine kogus, mis (5] @

Idhkeda. Peale selle hoidke kaitseklapp pidevas on testimisel néutud (kg)

Uhenduses objekti vedelikutorustikuga, et valtida torustiku Kiilmaaine kogus kokku [4] + [5] (kg) [6]

I6hkemist (kui rohk liigselt tduseb).

TEAVITUSTOO

Kraanide kasutamise kohta vaadake lisateavet jaotisest
"13.2 Sulgekraanide ja teenindusotsakute
kasutamine" [» 24].

@ Maksimaalne taiendav kiillmaaine kogus, mida vaib testimise ajal
laadida, on 10% kulmaaine kogusest, mis on arvutatud
Uhendatud siseseadmete vdimsuse jargi. Maksimaalse koguse
arvutamise valem: [5]<[2]x0,1.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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16 Alghaalestamine

Siseseadmete teisendustegurid: kiilmutus

Tilip Teisendustegur (kg/dm?®)
Madal temperatuur Keskmine
temperatuur
Puhurispiraal 0,052 0,101

Muugivitriin

15.3 Kiilmaaine laadimine

Eeltingimus: Enne laadimise alustamist tehke jargmist.

= Lillitage valisseadme toite toéliiliti olekusse VALJAS.
= Lulitage SISSE valisseadme ja kdikide siseseadmete toide
(puhurispiraal, muugivitriinid).

1 Seadke objektisate [2-21] vaartusele "1" (SEES), et avada
paisuklapid (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E, Y15E). Vaadake jaotist
"16.1.5 Objektisatete seadistamine" [» 43].

2 Avage gaasi sulgekraan CsV3 (h) ja vedela kilmaaine
sulgekraan CsV4 (i). Vaadake jaotist "13.5.1 Kuilmaaine
torustiku kontrollimine - Seadistamine" [» 30].

3 Laadige gaasilises olekus kilmaaine R744 |abi teenindusotsaku
SP3 (c), mis on sulgekraani CsV3(h) ees kilmutuse
gaasipoolel, kuni rohk on vahemalt 6 bar.

Sulgege vedeliku sulgekraan CsV4 (i).

Kui gaasipoolel on laadimine I6petatud, seadke valisseadme
objektisdte [2-21] vaartusele "0" (VALJAS), selleks vajutage
nuppu BS3 1 kord. Vaadake jaotist "16.1.2 Kasutuskohaga
seotud koosteosadesse sisenemine” [» 41].

6 Laadige vedelas olekus kilmaaine R744 labi teenindusotsaku
SP7 (d), mis on sulgekraani CsV4 (i) ees kulmutuse
vedelikupoolel.

Kui réhkude vahe laadimisballooni ja kilmaaine torustiku vahel on
liga madal, siis te ei saa enam rohkem kulmaainet laadida.
Laadimise jatkamiseks tehke jargmist.

= Lulitage valisseadme toite tooluliti olekusse SEES.

= Muutke vedeliku sulgekraani CsV4 (i) ava suurust.

MARKUS

Pikkade torustike laadimisel seiskub  valisseade
automaatselt, kui laaditakse kilmaainet taielikult suletud
vedeliku sulgekraaniga. Vedeliku sulgekraani
reguleerimine valdib soovimatut seiskumist.

7 Kui laadimine on I6petatud, avage koik sulgekraanid.

8 Keerake oma  kohtadele tagasi  sulgekraanide ja

hooldusotsakute kaitsekiibarad.

A HOIATUS

Parast kiilmaaine laadimist hoidke toitellliti ja valisseadme
tooluliti olekus SEES, et valtida rohu tdusu madalsurve
poolel (imitorustikus) ja valtida réhu tdusu vedelikumahuti
réhu poolel.

<] |
— —

GWP: XXX

a Kilmaaine kogus kokku
b Kilmaaine GWP
GWP = Globaalse soojenemise potentsiaal

2 Kinnitage valisseadme kleebis tehasesildi lahedusse.

16  Alghaalestamine

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

TEAVITUSTOO

After charging, add the total amount of refrigerant to the
refrigerant charge label. See "15.4 Laetud kilmaaine
koguse kleebise kinnitamine" [» 41].

15.4 Laetud kiilmaaine koguse kleebise
kinnitamine

1 Taitke silt jargmiselt.

TEAVITUSTOO

Selles jaotises esitatud juhised tuleb paigaldaja poolt labi
lugeda, et ta saaks suUsteemi nduetekohaselt
alghaalestada.

=

16.1 Objektisatete maaramine

16.1.1 Kasutuskoha satted

Valisseadme ja "capacity up"-seadme alghaalestamiseks tuleb anda
sisendsignaal PCB-emaplaadile (A1P), mis asub valisseadmes ja
"capacity up"-seadmes. See hdlmab jargmisi kasutuskohaga seotud
koosteosi.

= Survenupud, millega saab sisestada satteid PCB-plaadile
= 7-segmendiline ndidik PCB-plaadi tagasiside lugemiseks

= DIP-lulitid, millega
aurustumistemperatuuri

maarata kilmutuspoole

16.1.2 Kasutuskohaga seotud koosteosadesse
sisenemine
Objektisatetele juurdepaasuks pole vaja taielikult avada llitiplokk.

1 Avage esipaneel (valisseadme korpuse keskmine esipaneel).
Vaadake jaotist "12.2.1 Valisseadme avamine" [» 19].

2 Votke ara teenindusava katteluuk (vasakpoolne) ja seadke
toéliliti asendisse OFF (VALJAS).

3 Vétke ara teenindusava katteluuk (parempoolne) ja maarake
objektisatted.

. , cl

og--11--
og----

od - H -

EEE
o

e2
BS1 BS2 BS3
DS1 DS2
S | P

a Valisseade
b "Capacity up"-seade
c1 Teenindusava
c2 Teenindusava katteluuk
d Tooluliti (S1S)
e Kasutuskoha seadistamise komponendid
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16 Alghaalestamine

7-segmendiline naidik: SEES (E) VALJAS (.) Vilkuv
N

5@5

e2  Surunupud:

BS1: REZIIM: seadistusreziimi muutmine

BS2: SEADISTUS: objektisatte maaramiseks

BS3: TAGASTUS: objektisatte maaramiseks
e3 DIP-lulitid

el

4 Parast objektisatete maadramist kinnitage teenindusava

Lulitiga DS2 saab maarata, kas ststeem tdotab koos "capacity up"-
seadmega voi ilma selleta.

MARKUS

"capacity up"-seadme paigaldamise korral tuleb Iiliti 4
seada olekusse SEES.

Kui [liti DS2 pole diges asendis, siis "capacity up"-seade
El HAKKA tddle ja siis kuvatakse valisseadme PCB-l

katteluugid ja esipaneel oma kohtadele tagasi. rikkekood.
MARKUS DS2 seadme "Capacity up"
Enne seadme toite lilitamist ON (SEES) sulgege lulitiploki Egleglasiiiecd
kate. ON Koos "capacity up"-seadmega‘®

16.1.3 Kasutuskoha satte nupud ja margutuled

DIP-liilitid

Kasutage lulitit DS1, et seadistada kilmutuspoole aurustumise
sihttemperatuur. ARGE muutke liiliti DS2 asendit.

OFF

w@ﬁ

lima "capacity up"-seadmeta
ON

OFF

%
%

u@
~@85

DS2
@ Kui "capacity up"-seade pole elektriliselt Ghendatud, siis
ON kuvatakse valisseadmel rikkekood.
OFF OFF
2 3 4 1 2 3 4 Surunupud
DS1 A tumi ihtt t Kasutuskoha satete maaramiseks tuleb kasutada surunuppe.
urustumise sihittemperatuur Vajutage surunuppe isoleermaterjalist vardaga (naiteks suletud
ON 5°C pastapliiatsiga), et valtida voolu all olevate osade puudutamist.
U585
12 3 4 [e)e
0°C
ON @
OFF
1 2 3 4
- 7-segmendiline naidik
ON -5°C Naidik annab tagasisidet objektisatetest, mis on maaratud Kkui
OFF % @ E % [Reziimi sate] = Vaartus. See on kehtiv vaartus, mida soovite teada
1 2 3 4 saada v6i muuta.
Z10°C Naide:
ON EEE Kirjeldus
OFF -
1 2 3 4 g l Vaikeolukord
D— 157G (]
o?:’;‘: l% @ % l% ! 1. reziim
1 2 3 4 n'mﬁ.'l
ON —20°C | 2. reziim
SEELE O
1 2 3 4 =
l Séate 8
ON E l% % E —25C EwE (2. reziimis)
OFF
12 3 a 1 Vaartus 4
oc l@ﬁ,‘ (2. reziimis)
wg28e
OFF . S s .
1 2 3 a4 16.1.4 1. ja 2. reziimi sisenemine
_35°C Parast seadmete lllitamist olekusse SEES naitab naidik vaikeolekut.
ON % % % E Sellest on véimalik siseneda 1. ja 2. reziimi.
OFF 5 iDas vai
12 3 4 Lahtestamine: vaikeolek
40°C @ MARKUS
ON % @ % E Toide peab olema SEES vahemalt 6 tundi enne seadme
OFF kasutama hakkamist, et kompressori livanni kite hakkaks
1 2 3 4 toole.

@ Tootja vaikesétted
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17 Kasutuselevott

Lilitage sisse valisseadme, "capacity up"-seadme ja kdikide
siseseadmete toide. Kui side sedmete vahel on loodud ja toimib
nouetekohaselt, siis naidikul kuvatakse allolevas tabelis esitatud
kuvad (vaikeolek tehasest tarnimisel).

\I‘I L
EEE

[
¥ 1~2min

¥ 8~10min

Nl

a Toide SEES
b Vaikeolukord

a

Reziimide iimber liilitamine

Vaikeolekus kasutage 1. ja 2. reziimi vahel lUlitamiseks nuppu BS1.

S
@6 %r\ !S‘, 6\7
L) S

a Vaikeolek (H1P VALJAS)
b 1. reziim (H1P vilgub)
¢ 2. reziim (H1P SEES)
BS1 Vajutage nuppu BS1
BS1[5s] Hoidke nuppu BS1 all vdhemalt 5 sekundit.

TEAVITUSTOO

Kui seadistamisel olete midagi valesti teinud, vajutage
nuppu BS1, et naasta vaikeolekusse.

16.1.5 Objektisatete seadistamine

Eeltingimus: Alustage seadistamist 7- segmendilisel naidikul.
Vaadake juhiseid ka jaotisest "16.1.3 Kasutuskoha satte nupud ja
margutuled" [» 42]. Kui ndete vaikesatet, siis vajutage Uks kord
nuppu BS1.

1 Soovitud reziimi valimiseks valige BS1. Vaadake juhiseid ka
jaotisest "16.1.4 1. ja 2. reZiimi sisenemine” [» 42].

BS1 BS2 BS3

= 1. reziimi valimine: vajutage BS1 ja vabastage kohe.
= 2. reziimi valimine: vajutage BS1 ja hoidke all vdahemalt
5 sekundit.

Tulemus: Valitud reziim kuvatakse 7- segmendilisel ndidikul.

2 Soovitud satte valimiseks vajutage nuppu BS2 nii mitu korda kui
on soovitav satte number. Naiteks satte "2" maaramiseks
vajutage nuppu 2 korda.

BS1BS2 BS3

Tulemus: Sate kuvatakse 7- segmendilisel naidikul, [ReZiimi
sate] on maaratud.

3 Valitud sattevaartusele juurdepaasuks vajutage nuppu BS3 1
kord.

Tulemus: Naidikul naidatakse satte olek (sdltuvalt tegelikust
objektiolekust).

a1
ol [l [¢]]
L1 L1 L1

BS1 BS2 BS3

4 Soovitud satte muutmiseks vajutage nuppu BS2 nii mitu korda
kui on soovitav séatte number. Naiteks: vaartuse "2"
seadistamiseks vajutage nuppu 2 korda.

Tulemus: Vaartus kuvatakse 7- segmendilisel naidikul.
Vaartuse muutmise kinnitamiseks vajutage nuppu BS3 1 kord.

Valitud vaartusega té6tamise alustamiseks vajutage nuppu BS3
uuesti.

7 Valjumiseks ja algsesse olekusse naasmiseks vajutage nuppu
BS1.

A HOIATUS

Kui méni stisteemi osa on juba (ekslikult) pingestatud, siis
valisseadme satte [2-21] vOib seada vaartusele "1", et
avada paisuklapid (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E, Y15E).

17 Kasutuselevott

Parast paigaldamist ja niipea kui objektisatted on maaratud, on
paigaldaja kohustatud kontrollima seadme td6tamist. Katsekaivitus
PEAB OLEMA tehtud vastavuses allpool kirjeldatud protseduuridele.

MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lllititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

17.1  Ettevaatusabinoud
kasutuselevotmise ajal

A ETTEVAATUST

ARGE TEHKE testimist sel ajal kui siseseadm(et)ega
tehakse mingeid toid.

Sel ajal, kui toimub testimine, téotab MITTE AINULT
siseseade, vaid ka valisseade. Sel ajal kui toimub
testimine, on siseseadmega to6tada ohtlik.

A ETTEVAATUST

Pérast killmaaine taielikku laadimist ARGE liilitage vélja
toolulitit ega valisseadme toitelulitit. Sellega on valditud
kaitseklapi aktiveerumine, mille vdib pohjustada korgel
Umbritseval temperatuuril tekkiv siserbhu tdus.

Kui siserdhk téuseb, siis voib vélisseade hakata tddle, et
siserdhku alandada, isegi siis, kui siseseade ei td6ta.

MARKUS

Toide peab olema SEES vahemalt 6 tundi enne seadme
kasutama hakkamist, et kompressori dlivanni kiute hakkaks
toole.

Katsekaivituse ajal lulituvad valisseade ja siseseadmed sisse.
Veenduge, et kdik siseseadmete ettevalmistustodd (kasutuskoha
torustiku ja elektrijuhtmestiku paigaldamine, 6hu valjutamine jne) on
|dpetatud.  Siseseadmete lksikasjalikke  paigaldustoiminguid
vaadake paigaldusjuhendist.

17.2 Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud
punkte.

LREN8~12A + LRNUN5A
CO: ZEAS vélisseade ja "capacity up"-seade
4P704141-1F — 2024.12

DAIKIN

Paigaldus- ja kasutusjuhend

43



17 Kasutuselevott

2 Sulgege seade.

3 Liulitage seade sisse.

Olete kohustatud labi lugema paigaldaja ja kasutaja

] Olileke
Kontrollige kompressorit Olilekete suhtes. Korvaldage

Olileke. Kui see pole vdimalik, votke tGhendust kohaliku
edasimuujaga.

Ohu sisend/viljund
] /]

Veenduge, et Ohusisend ja -valjund POLE tdkestatud
paberi, papi vbi mingi muu materjaliga.

] Laaditav kiilmaaine kogus

Seadmesse laaditud kilmaaine kogus peab olema
margitud paevikusse.

Lisage kilmaaine summaarne kogus kilmaaine
laadimissildile.

H Siseseadmete paigaldus

Kontrollige, et seadmed on nduetekohaselt paigaldatud.

] "capacity up"-seadme paigaldamine

Kontrollige, et seade — kui see on olemas — on
nduetekohaselt paigaldatud.

] Paigaldamise kuupaev ja objektisatted

Markige seadme paigaldamise kuupaev paevikusse.

L] kasiraamatu juhised, mis kasitlevad 16pp-paigaldamist ja
kasutamist.
Paigaldamine

] 9
Kontrollige, kas seade on nduetekohaselt paigaldatud, et
valtida seadme kaivitamisel ebatavalist mira ja
vibratsioone.

] Transporditugi
Kontrollige, et valisseadme transporditugi on eemaldatud.

] Kohapealsed juhtmed
Kontrollige, kas kohapealne juhtmestik on paigaldatud
vastavalt peatiikis "14 Elektripaigaldus" [» 32] toodud
juhistele, juhtmeskeemidele ja kehtivatele riiklikele
elektriihenduste maarustele.

] Toiteslisteemi pinge
Kontrollige toitekilbis lle toitestusteemi pinge. Pinge PEAB
vastama sellele vaartusele, mis on margitud seadme
tehasesildile.

] Maandusjuhtmestik
Veenduge, kas maandusjuhtmestik on nduetekohaselt
Uhendatud ja maandusklemmid on pingutatud.

] Toiteahela isolatsioonitest
Kontrollige megeriga, mis annab pinget 500 V, et
isolatsioonitakistus on 2 MQ vdi rohkem, kui antakse
alalisvoolupinget 500 V klemmide ja maandusjuhi vahel.
ARGE mingil juhul kasutage megerit andmeside
juhtmestikul.

] Sulavkaitsmed, kaitseliilitid ja kaitseseadmed
Kontrollige, kas  sulavkaitsmed, kaitselllitid ja
paigalduskoha kaitseseadised on dige nimisuurusega ja
oiget tudpi, nagu esitatud jaotises
"14 Elektripaigaldus" [» 32]. Kontrollige, et kaitsmetest ja
kaitseseadmetest pole méddaviikusid.

O] Sisejuhtmestik
Vaadake lUlitiplokk ja seadme sisemus ule [6tvunud
Uhenduste ning kahjustatud elektriliste osade suhtes.

] Kaitseklapp (pole komplektis)

Kontrollige, et kaitseklapp (pole komplektis) on
paigaldatud standardite EN378-2 ja EN13136 nduete
kohaselt.

] Kaitseklapp (tarvik)

Kontrollige, et kaitseklapp (tarvik) on paigaldatud
standardite EN378-2 ja EN13136 nduete kohaselt.

] Torude ja nende isolatsiooni mé6tmed
Veenduge, et paigaldatud on 6ige médduga torustik ja
isoleerimine vastab nduetele.

] Sulgekraanid
Veenduge, et valisseadme ja siseseadme vahel olevad
sulgekraanid (kokku 2 tlikki) on avatud.

H Kahjustunud seadised
Kontrollige seadme sisemust kahjustunud komponentide
ja kokkupigistatud torude suhtes.

Jahutusaine lekkimine

[]

Kontrollige seadme sisemust jahutusvedeliku lekete
suhtes. Kérvaldage kiilmaaine leke. Kui see pole vdimalik,
vétke ihendust kohaliku edasimiiiijaga. Arge puudutage
kiilmaainet, mis on kilmatorustiku liitmikest lekkinud. See
voib pbhjustada kilmakahjustusi.

17.3 Sisteemi katsekaivituse nouded

Siuisteemi testimistoiming tuleb 1&bi viia péarast esmakordset
paigaldamist.

Jargnevalt on kirjeldatud susteemi terviklikku testimist.

MARKUS

Kui on paigaldatud "capacity up"-seade, siis testige seda
PARAST vélisseadme testimist.

17.4 Katsekaivituse toimingud (7-
segmendiline naidik)

Testkaivituseks tehke jargmist
Kehtib seadmele LREN*

1 Kontrollige, et kdik sulgekraanid — gaasi ja vedeliku kraanid —
vélis- ja siseseadme vahel on taielikult avatud.

2 Kontrollige, et kéik elektrilised osad ja kulmaaine torustik on
digesti paigaldatud, tehke seda sise- ja valisseadme juures ning
(kui on paigaldatud) "capacity up"-seadme juures.

3 Lilitage toide olekusse SEES koikides seadmetes:
siseseadmed, valisseade ja (kui on paigaldatud) "capacity up"-
seade.

4 Oodake umbes 10 minutit, kuni valis- ja siseseadme vahel on

side loodud. Side testimise ajal hakkab 7-segmendiline naidik
vilkuma:

= Kui side on saavutatud, siis lUlitub naidik valja.

= Kui side pole kinnitatud, siis kuvatakse siseseadmete
kaugjuhtpultidel rikkekood. Vaadake teavet jaotisest
"18.1.1 Rikkekoodid. Ulevaade" [» 46].

5 Lilitage valisseadme toite toolUliti  olekusse  SEES.
Kompressorid ja ventilaatori mootorid hakkavad tdole.

6 Kontrollige, kas seadmed td6tavad ilma rikkekoodideta.
Vaadake teavet jaotisest "17.41 Katsekaivituse
kontrolltoimingud" [» 45].

7 Kontrollige, kas mudgivitriinid ja puhurispiraalid jahutavad
nduetekohaselt.

Testkaivitus "capacity up"-seadmel
Kehtib seadmele LRNUN5*

Eeltingimus: Valisseadme kllmutusahel t66tab stabiilses olekus.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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17 Kasutuselevott

1 Lulitage "capacity up"-seadme t66liliti olekusse SEES.

2 Oodake umbes 10 minutit (parast lUlitamist SEES), kuni
vélisseadme ja "capacity up"-seadme vahel on side loodud.
Side testimise ajal hakkab "capacity up"-seadme PCB-I olev 7-
segmendiline naidik vilkuma:
= Kui side on kinnitatud, siis Illitub naidik valja ja
kompressorid ja ventilaatorid hakkavad tdodle.

= Kui side pole kinnitatud, siis kuvatakse siseseadmete
kaugjuhtpultidel rikkekood. Vaadake teavet jaotisest
"18.1.1 Rikkekoodid. Ulevaade" [ 46].

3 Kontrollige, kas seadmed td6tavad ilma rikkekoodideta.
Vaadake teavet jaotisest "7.41 Katsekaivituse
kontrolltoimingud" [» 45].

4 Kontrollige, kas muugivitriinid ja puhurispiraalid jahutavad
nouetekohaselt.

17.41 Katsekaivituse kontrolltoimingud

Kontrollige vélise vaatluse teel

Kontrollige alljargnevat:

= muugivitriinid ja puhurispiraalid valjastavad kilma 6hku;
= kllmkambri temperatuur langeb;

= kilmkambris pole lthitihendust;

= kompressor ei lilitu sisse ja valja vahem kui 10 minuti jooksul.

Toiming Surunupp 7-segmendiline
naidik
\"/:ju;agj nttj?plti 381 EE § § Kuvatakse uus nait:
Uks kord, et lilitada
BS1 BS2 BS3

Umber naidureziimi.

Vajutage nuppu BS2 ﬁé ﬁé ﬁé Viimased 2 numbrit

mitu korda, et valida o e n S naitavad, mitu korda
nait, mida soovite BS1B52 BS3 te olete nuppu
kinnitada: vajutanud. Naiteks te
« Imemise soovite kinnitada
Ulekuumenemise |I'nem|se )
masr Ulekuumenemise
(kGlmutamine): 22 maara:
korda

= Imemistemperatuur
(kGlmutamine): 10
korda

Lahteolekusse
naasmiseks, mis on
vajalik vale numbri
valimisel, vajutage
nuppu BS1 Uks kord.
Vajutage nuppu BS3 ﬁé ﬁé ﬁé
Uks kord, et saada L

Naiteks 7-
segmendiline naidik

Tooparameetrid ligip&ds igale valitud BS1BS2BS3 | | vab "12" siis, kui
Seadme stabiilseks td6tamiseks peavad kéik jargmised parameetrid parameetrile. . imemise .
- Ulekuumenemise
olema lubatud piirkonnas. masr on 12.
Parameeter |Piirkond Peamine Voetavad meetmed
pohjus
piirkonnast
valjumiseks
Imemise 210 K Valesti valitud |Seadistage Lahteolekusse ﬁé ﬁé aé
Ulekuumenemis kilmutuspoole |mudgivitriinidele ja naasmiseks vajutage D L
e maar paisuklapp. puhurispiraalidele nuppu BS1 Uks kord. BS1B52 BS3
(ktlmutamine) nduetekohane
tlekuumutuse (SH) ETTEVAATUST
vaartus. ENNE toite valja lUlitamist lulitage ALATI ENNE valja
Imemistemperat|<18°C  |Kllmaaine Laadige taiendavat tooldliti.
uur kogus on liiga  |kilmaainet®.
(kélmutamine) vaike. 17.4.2 Katsekiivitusel tuvastatud hilvete
Valesti valitud |Seadistage korvaldamine
kilmutuspoole |muugivitriinidele ja
paisuklapp. puhurispiraalidele Testimise voib lugeda Ibpetatuks ainult siis, kui juhtpuldil véi 7-
nduetekohane segmendilisel naidikul pole rikkekoodi. Kui kuvatakse rikkekoodi,
Ulekuumutuse (SH) tehke parandust66d vastavalt rikkekoodi tabeli juhistele. Tehke
vaartus. testimine uuesti ja veenduge, et rike on nduetekohaselt kdrvaldatud.

@ Lisage taiendavat kiilmaainet kuni kéik parameetrid on ndutavas
piirkonnas. Vaadake teavet jaotisest "15 Kilmaaine
laadimine" > 40].

Tooparameetrite kontrollimine

Toiming Surunupp 7-segmendiline

naidik

Veenduge, et -
7-segmendiline naidik
on VALJAS. See on
lahtetingimus parast
seda, kui side on
kinnitatud.

7-Segmendilise
naidiku algolekusse
naasmiseks vajutage
iks kord nuppu BS1
vOi oodake vahemalt
2 tundi.

TEAVITUSTOO

Vaadake rikkekoodisid "capacity up"-seadme PSB-l| oleval
7-segmendilisel naidikul.

17.5 Paevik

Seadmele tuleb sisse seada riiklike eeskirjadega kehtestatud paevik
alates sUsteemi paigaldamise algusest. Paevik tuleb taita parast iga
hooldus- ja remonditddd. Euroopa riikide jaoks on péaeviku
koostamise juhised esitatud standardis EN378.

Paeviku sisu
Paevik peab sisaldama jargmisi kirjeid.
= Hooldus- ja remonditédde Uksikasjalik kirjeldus.

= Laaditud kilmaaine kogused ja lik (uus, taaskasutatav,
utiliseeritud, valjutatud) iga toimingu pdhiselt.

= Susteemist edastatud kiulmaaine kogused iga toimingu p&hiselt.

LREN8~12A + LRNUN5A
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18 Veatuvastus

= Taaskasutatava kilmaaine anallisi tulemused.

= Taaskasutatava kiilmaaine péritolu.

= Sisteemi muutmise ja osade asendamise uksikasjalik kirjeldus.
= Koikide perioodiliste testide tulemused.

= Pikaajalise mittekasutuse perioodide ajalised andmed.
Taiendavad valikulised kirjed.

= Juhised selle kohta, kuidas stisteem seisata hadaolukorra puhul
= Tuletdrje, politsei ja kiirabi aadress

= Paevase ja oOise aja kohta kehtivad telefoninumbrid abi
kutsumiseks

Paeviku asukoht

Paevikut vdib hoida masinaruumis voi salvestada see digitaalselt
operaatori poolt ja hoida valjatrikki masinaruumis nii et paevik oleks
kattesaadav padevale teenindajale voi testijale.

18.1.1 Rikkekoodid. Ulevaade

Veateadete kuvamisel kiisige ndu edasimuijalt.

18 Veatuvastus

18.1 Probleemide lahendamine

veakoodide jargi

Kui siisteemis tekib rike, siis kuvatakse juhtpuldil rikkekood. Oluline
on rikke pohjustest aru saada ja enne rikkekoodi lahtestamist vétta
meetmeid. Seda peavad tegema volitatud paigaldajad voi teie
kohalik edasimuja.

Selles peatikis on llevaade kdoikidest vdimalikest rikkekoodidest ja
nende sisu, nagu need kuvatakse juhtpuldil.

TEAVITUSTOO

Vaadake teenindusjuhendit:
= Rikkekoodide taielik loetelu

= lga rikke kohta esitatud Uksikasjalik tapne selgitus

Peakood LREN* LRNUNS*

Pohjus

Lahendus

£

ax}

O (0] uitvoolud

Parandage objekti juhtmestik ja Ghendage
maandusjuhtmestik.

m
Ly

O —

Sulgekraanid on suletud asendis.

Avage sulgekraanid nii gaasi kui vedeliku
poolel.

4|

| m

LREN* jaoks:

= (M1F)-A9P (X1A)
= (M2F)-A10P (X1A)
= (M3F)-A11P (X1A)
LRNUNS5* jaoks:

= (M1F)-A4P (X1A)

Ventilaatori mootori rike

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Uhendusi.

m
0
o
o

LREN* jaoks:

= (Y1E)-A1P (X25A)
= (Y2E)-A1P (X23A)
= (Y3E)-A1P (X21A)
= (Y4E)-A2P(X22A)
= (Y5E)-A2P (X21A)
= (Y7E)-A2P(X23A)
= (Y8E)-A1P (X22A)
= (Y14E)-A2P(X25A)

LRNUNS5* jaoks:

= (Y3E)-A1P (X21A)
= (Y1E)-A1P (X22A)
= (Y4E)-A1P (X23A)
= (Y2E)-A1P (X24A)

Elektroonilise paisuklapi méahise rike

« (Y15E)-A1P (X26A)

Kontrollige triilkkplaadi ja taituri Ghendusi.

arvatud paisuklapid)

Valesti valitud jahutuskoormus (kaasa

Valige 6ige jahtuskoormus, kaasa arvatud
paisuklapid.

rike

« (R1T)-A1P (X18A)

Umbritseva keskkonna temperatuuri anduri

Mudelile LREN* ja LRNUNS*

Kontrollige triikkplaadi ja taituri Ghendusi.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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18 Veatuvastus

Peakood

LREN*

LRNUNS*

Pohjus

Lahendus

[l
3

o)

Valjalaske/kompressori korpuse temperatuuri
anduri rike

LREN* jaoks:

+ (R31T)-A1P (X19A)
« (R32T)-A1P (X33A)
+ (R33T)-A2P (X19A)
« (RO1T)-A1P (X19A)
« (R92T)-A1P (X33A)
+ (R93T)-A2P (X19A)
LRNUN5* jaoks:

- (R3T)-A1P (X19A)
« (RIT)-A1P (X19A)

(
(
(
(
(
(

Kontrollige triikkplaadi ja taituri Ghendusi.

J5

Imemise temperatuuri anduri rike
LREN* jaoks:

= (R21T)-A1P (X29A)

= (R22T)-A1P (X23A)

= (R23T)-A2P (X29A)
LRNUNS5* jaoks:

= (R2T)-A1P (X29A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Ghendusi.

Gaasijahuti valjundi termotakisti rike
Mudelile LREN* ja LRNUN5*
= (R4T) - A1P (X35A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Ghendusi.

Okonomaiseri valjundi termotakisti rike
LREN* jaoks:

= (R8T)— A1P (X30A)

LRNUNS5* jaoks:

= (R6T)— A1P (X35A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Ghendusi

Vedeliku (parast alajahutust) termotakisti rike
LREN™* jaoks:

= (R7T) - A1P (X30A)

LRNUNS5* jaoks:

= (R7T)—- A1P (X35A)

= (R5T)— A1P (X35A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Uhendusi.

Kdrgréhuanduri rike
LREN* jaoks:

= (STNPH) — A2P (X31A)
LRNUNS5* jaoks:

= (S1NPH) - A1P (X31A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Ghendusi.

Kdrgréhuanduri rike

LREN™* jaoks:

= (S1INPL) — A1P (X31A)

= (S2NPL) - A1P (X32A)

= (S1INPM) — A12P (X31A)
= (S2NPM) — A2P (X32A)
LRNUNS5* jaoks:

= (S1INPL) — A1P (X32A)

= (S2NPM) — ABP (X31A)

Kontrollige trikkplaadi ja taituri Ghendusi.

= Valisseadme soojusvaheti on tdkestatud.

= Valistemperatuur on Ule maksimaalse

tootemperatuuri.

= Kontrollige, kas soojusvaheti on tokestatud
ja kdrvaldage takistused.

= Kaitage seadet ainult

piirkonnas.

tédtemperatuuri
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18 Veatuvastus

Peakood LREN* LRNUNS* Pohjus Lahendus
LE (6] (0] Toitepinge on langenud. = Kontrollige elektritoiteliini.
= Kontrollige elektritoiteliini juhtmete méoétu ja
pikkust. Need peavad vastama tehnilistele
nduetele.
LC (6] (0] Valisseadme ja inverteri vaheline side: INV1/ |Kontrollige Ghendusi.
FAN1 side halve
fa O (0] Tasakaalustamata toitepinge Kontrollige elektritoiteliini.
o (0] (0] Toiteahelas puudub Uks faas Kontrollige toitekaabli ihendust.
= O (0] Ebapiisav toitepinge Kontrollige elektritoiteliini.
- — (0] Sidetdrge "capacity up"-seadme ja Kontrollige sidekaableid alates "capacity up"-
véalisseadme vahel. seadmest valisseadmeni. (Rikkekoodi
naidatakse "capacity up"-seadmes.)
e (0] — Sidetdrge "capacity up"-seadme ja Kontrollige sidekaableid alates "capacity up"-
vélisseadme vahel. seadmest valisseadmeni. (Rikkekoodi
naidatakse valisseadmes.)
uo (0] — Kulmaaine leke Kontrollige ule kilmaaine kogus
= (0] — Kulmaainet on laaditud liiga palju Kontrollige Ule kilmaaine kogus

MARKUS

Parast tooluliti lulitamist olekusse ON (SEES), oodake
vahemalt 1 minut, enne kui lllitate toite valja OFF
(VALJAS). Elektrisisteemi lekkevoolude kontrollimine
algab kohe parast kompressori kaivitumist. Toite valja
lUlitamine  selle  kontrolltoimingu ajal  tingib  selle
kontrolltoimingu halbimise.
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19 Tehnilised andmed

19 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete

taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

19.1 Toruskeem: vilisseade

Teve T cvn
PHEX2
| F16 Fosvr 1
SP3 SP10 Y3E Y4E FT10
o TR
0222CH20TH ! @ (|> SINPL — | !
_— CsV3 RAT
FT2
| Y15E |
| ====] |
EEE QRST
Y8E PHEX1 FT4
X Y7E Y1E ‘
I I
S Y2E
L N\ spr ReT
— SINPM
| 1 |
G159C1M20T-H ! % ===z RV I
|55 S5 e
< CsV4 T3 RTT
- - - - - - - - - - - b-- I
3D138054
e} R&huandur —-— Termotakisti
K&rgrohuliliti @ Kompressor koos rdhuakuga
1= Tagasilédgiklapp % Soojusvaheti
&  Sulgekraan Oliptitidur
@ Teenindusotsak Vedela kilmaaine mahuti
@ Kaitseklapp % Plaatsoojusvaheti
® Elektrooniline paisuklapp Oli ja sissepritsetoru
@ Magnetklapp —  Kilmaaine toru
g Filter 9 Labaventilaator
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19 Tehnilised andmed

19.2

Torustiku skeem: "Capacity up"-seade

R 2o
#
)
C
0S HPS )
C
H )
i I
€
=1 @ ¥
4 1
M ® !
($15.9 C1220T-H
- MQ
©15.9 C1220T-H
<& RV
1
3D128362B
o) Réhuandur @ Kompressor koos rdhuakuga
551 Rohuliliti % Plaatsoojusvaheti
1= Tagasiléogiklapp ﬁ Soojusvaheti
5%  Teenindusotsak Oliptitidur
®  Elektrooniline paisuklapp Vedela kiilmaaine mahuti
g Filter —  Kilmaaine toru
<%, Labaventilaator ___ Olijasissepritsetoru
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19 Tehnilised andmed

19.3 Juhtmeskeem: vilisseade
Seadme komplektis on elektriskeem: HAP Margutuli (hooldusmonitor — roheline) (A1P,
« Vailisseadme kohta: Vasakpoolse lillitiploki kaane sisekiiljel. A2P, A3P, A4P, ASP, A9P, A10P, A11P)
= "capacity up"-seadme kohta: Lulitiploki kaane sisekiljel. L1R Reaktor (A3P)
Vili d L2R Reaktor (A4P)
dlisseade
Mérkused L3R Reaktor (A5P)

arwused: M1C Mootor (kompressor) (INV1)

1 |See elektriskeem kehtib ainult valisseadme kohta. M2C Mootor (kompressor) (INV2)

2 | Ob]ekt'_JUhtmeSt'k M3C Mootor (kompressor) (INV3)

3 | LTI |Klemmiplokk M1F Mootor (ventilaator) (FAN1)

Liitmik M2F Mootor (ventilaator) (FAN2)
-~ Kle.mmkarp _ M3F Mootor (ventilaator) (FAN3)
@ |Kaitsemaandus (kruvi) RIT Termotakisti (5hk) (A1P)

4 |S1S on tehases olekus VALJAS. Enne té6sse lilitamist R5T Termotakisti (gaasi jahuti valjund)
seadke see asendisse SEES voi KAUGJUHTIMINE. R7T Termotakisti (vedelik)

5 |Kasutage potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti (<1 mA, o : : :
12 V DC). Lisateavet kaugjuhitavate liilitite kohta vaadake R8T I;rumncg?klstl (alajahutuse soojusvaheti
jaotisest "14.6.1 Madalpingejuhtmestik — Valisseade" [» 36]. J — - -

6 |Valjundsignaalid (eelhoiatus, hoiatus, kaitamine, té6tamine) R21T Termotak!st! (M1C !mem!ne)
on pingega 220-240 V AC, maksimaalne voolu tugevus on R22T Termotakisti (M2C imemine)
0,5A. R23T Termotakisti (M3C imemine)

7 |Lisateavet surunuppude BS1~BS3 ja DIP-lulitite DS1+DS2 R31T Termotakisti (M1C véljalase)
kohta vaadake jaotisest "16.1 Objektisatete R32T Termotakisti (M2C viljalase)
maaramine" [» 41].

- T dadl I - - R33T Termotakisti (M3C valjalase)
8 |Arge kaivitage seadet luhilihenduse kaitsete (S1PH, S2PH ja —
S3PH) liihistamise teel. RI1T Termotakisti (M1C korpus)
9 |Varvused: R92T Termotakisti (M2C korpus)
BLK Must R93T Termotakisti (M3C korpus)
RED |Punane S1NPH Kérgréhuandur
BLU Sinine S1NPL Madalréhu anduri (kiimutus)
WHT |Valge S1NPM Keskmise réhu andur (vedelik)
GRN |Roheline S2NPM Keskmise réhu andur (M3C imemine)
YLW  |Kollane S1PH Rahuldliti (kaitse kdrge rohu eest) (M1C)
PNK |Roosa S2PH Ra&huldliti (kaitse kdrge rohu eest) (M2C)
Selet S3PH Rahuldliti (kaitse kdrge réhu eest) (M3C)
eletus: s1s Tosliliti (KAUGJUHTIMINE/VALJAS/
A1P Trikkplaat (emaplaat 1) SEES)
A2P Triikkplaat (emaplaat 2) T1A Vooluandur (A14P)
A3P Trikkplaat (M1C) T2A Vooluandur (A1P)
A4P Triikkplaat (M2C) T3A Vooluandur (A2P)
A5P Triikkplaat (M3C) Y1E Elektrooniline paisuklapp (transkriitiline)
A6P Trikkplaat (vorgumdra filter) (M1C) Y2E Elektrooniline paisuklapp (6konomaiser)
A7P Triikkplaat (vérgumdra filter) (M2C) Y3E Elektrooniline paisuklapp (8li tagasivool)
A8P Triikkplaat (vérgumdra filter) (M3C) (M1C)
A9P Triikkplaat (M1F) Y4E Elektrooniline paisuklapp (6li tagasivool)
A10P Trikkplaat (M2F) M2€) I
A11P Trikkplaat (M3F) Y5E (E'\I/Ieskér)oomlme paisuklapp (6li tagasivool)
AT3P Trt.J.kkplaat (A_‘BC VP 1) — Y7E Elektrooniline paisuklapp (gaasi valjalase)
A14P Trikkplaat (rikkevoolukaitseluliti) Y8E Elektrooniline paisuklapp (vedeliku
E1HC Karteri kittekeha (M1C) sissepritse)
E2HC Karteri kiittekeha (M2C) Y14E Elektrooniline paisuklapp (imipoole 6li
E3HC Karteri kittekeha (M3C) tagasivool) (M1C)
F1U, F2U Sulavkaitse (T 6,3 A, 250 V) (A1P, A2P) Y15E Elektrooniline paisuklapp (varundamine
F3U, F4U Sulavkaitse (1 A, 250 V) INV3)
F101U Sulavkaitse (A9P,A10P,A11P) Y21S Magnetklapp (réhu Uhtlustamine)
F401U, F403U Sulavkaitse (T, 6,3 A, 250 V) (A6P, A7P, "Capacity up"-seade
A8P) Markused:
F601U Sulavkaitse (A3P,A4P,A5P)
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19 Tehnilised andmed

See elektriskeem kehtib ainult "capacity up"-seadme kohta. R4T Termoandur (jaasulati)
--mmm:--| Objekti juhtmestik R5T Termotakisti (vedelikueraldi valjund)
[TTTT |Klemmiplokk R6T Termotakisti (plaatsoojusvaheti valjund)
Liitmik R7T Termotakisti (vedeliku torustik)
o |Klemmkarp ROT Termotakisti (M1C korpus)
@ Kaitsemaandus (kruvi) S1NPH Koérgrohuandur
4 |S1S on tehases olekus VALJAS. Enne todsse lilitamist S1INPM Keskmise réhu andur
seadke see asendisse SEES v6i KAUGJUHTIMINE. S1PH Ra&hullliti (kaitse kérge rohu eest) (M1C)
5 |Kasutage potentsiaalivaba mikrovoolu kontakti (<1 mA, S1S Tooluliti (KAUGJUHTIMINE/VALJAS/
12 V DC). Lisateavet kaugjuhitavate liilitite kohta vaadake SEES)
jaotisest "14.7.1 Madalpingejuhtmestik — "Capacity up"- T1A Vooluandur (A1P)
seade" [» 38]. -
— - - - - — —— VIR Toiteplokk (A2P, A4P)
6 |Valjundsignaalid (eelhoiatus, hoiatus, kditamine, té6tamine) -
on pingega 220-240 V AC, maksimaalne voolu tugevus on V1D Diood (A2P)
0,5A. X1A, X2A Liitmik (M1F)
7 |Lisateavet surunuppude BS1~BS3 ja DIP-lilitite DS1+DS2 X3A Liitmik (A1P: X31A)
kohta va.ad?ke jaotisest "16.1 Objektisatete X4A Liitmik (A1P: X32A)
m?aramme P 41]. X5A Liitmik (ABP: X31A)
8 |vanused: XM Klemmliist (toide)
BLK _[Must X2M Klemmiplokk
RED _|Punane X3M Klemmliist (kaugjuhitav liliti)
BLU Sinine =
X4M Klemmliist (kompressor)
WHT _|Valge Y1E Elektrooniline paisuklapp
GRN  |Roheline - ;
Y2E Elektrooniline paisuklapp
YLW _|Kollane Y3E Elektrooniline paisuklapp
Seletus: Y4E Elektrooniline paisuklapp
A1P Trikkplaat (emaplaat) Z1C~z11C Ferriitstidamik
A2P Trikkplaat (M1C) ZF Mirafilter (liigpingepiirikuga) (A3P)
A3P Trikkplaat (vérgumura filter) (M1C)
A4P Trikkplaat (M1F)
A5P Trikkplaat (ABC I/P 1)
A6P Trikkplaat (alam)
BS1~BS3 Surunupud (reziim, sate, naasmine)
C503, C506 Kondensaator (A2P)
C507 Kilekondensaator (A2P)
DS1, DS2 DIP-luliti (A1P)
E1HC Karteri kiittekeha (M1C)
F1U, F2U Sulavkaitse (T 6,3 A, 250 V) (A1P)
F1U Kaitse (A6P)
F101U Kaitse (A4P)
F3U, F4U Sulavkaitse (B 1 A, 250 V)
F401U, F403U Kaitse (A3P)
F601U Kaitse (A2P)
HAP Valgusdiood (hoolduse margutuli —
roheline) (A1P, A2P, A4P, A6P)
K1R, K2R, KOR~K12R |Magnetrelee (A1P)
K3R Magnetrelee (A2P)
L1R Reaktor (A2P)
M1C Mootor (kompressor) (INV1)
M1F Mootor (ventilaator) (FANT)
PS Impulsstoiteplokk (A1P, A2P, A6P)
Q1LD Rikkevoolukaitseluliti (A1P)
R300 Takisti (A2P)
R10 Takisti (vooluandur) (A4P)
R1T Termotakisti (6hk) (A1P)
R2T Termotakisti (M1C imemine)
R3T Termotakisti (M1C valjalase)
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN LREN8~12A + LRNUN5A
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